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BON SANC NE PEUT MENTIR

(L'¢pisodo qui précede a pour titro Le Burcau de Poste de
Satnt-Martin-les-Monts)

A}

I
LES VISITEUSES -

Depuis longtemps déja madame Chervis, avec son grand
chdle et son chapeau & volumineuses plumes noires, avec ses
allures quasi masculines, ses manidres tour & tour brusques et
prétentieuses, avait acquis une certaine célébrité 3 ln Bastide-
Vialard. Mais ce jourld, son costume surannd, qui jurait
avec lo chaleur de la saison, sa haute taille, Iassurance qu'elle
affectait dans ce riche appartement, afin d'inspirer de la con-
fince & sa compagne, ressortait d’une manitre frappante, en
regard de la mise simple, de la tournure gracieuse de Valérie.
Cependant, aucun des assistants ne parut disposé en ce
moment & remarquer les ridicules de la vieille directrice, et
Pattention se concentra sur madame Arnaud. Celle-ci sup-
porta cet examen sans embarras, mais sans forfanterie, ot
toute sa personne avait une distinetion parfaite & laquelle des
gens du monde ne pouvaient se méprendre.

Xe comte et la comtesse regurent les visiteuses avec poli-
tesse, et Emma, qui s’agitaiy sur son canané comne si elle
n‘avait jamais eu d'entorse, voulut qu’elles: prissent place &
coté d’elle. Géraxrd, malgré le nunge encore amussé sur son
front, avait salué les deux directrices avec un respect trés
marqué pour madame Arnaud. Quant au baion, il regardait
fixement Valérie qui avait levd son voile et n’essayait plus de
cacher sa belle et mélancolique physionomie.

Monsieur et mademe de Vaublanc crurent devoir d’abord
la remercier du service qu'elle avait rendu le matin & leur
fille ; wais elle répondit en peu de mots que la reconnais.
sance de medemoiselle de Vaublanc avait exagéré ce prétendu
service et qu’une action si simple ne méritait aucune grati-
tude. Quoique pleine de convenance, Valérie paraissait se
tenir sur lo réserve et attendre P'occasion’ favorable d’exposer
Yobjet réel de sa visite.

En revanche, madame Chervis n’avait rien perdu de *son
assurance premitre ; elle conservait-dans le salon de la Bas-

tide-Vialard cette contenance résolue, ce ton décidé qulelle j.

avait dans son bureau :

~—JYigurez-vous, mes chéres dames, disait-elle, que je viens
vous faire mes adieux. L’administration a bien voulu récom-
penser mes services en me nommant 4 la direction de D*¥¥,
ce qui est pour moi un avancement considérable ; il me faut
donc quitter Saint-Martin. J’ai la consolation de penser que
I’y laisserai quelques regrets ; néanmoins, le pays n'y perdra
pas. Mademe Arnaud, que voici, est une charmante petite

dame, qui, malgré son air mignard et comme il faut, saura

mener carrément les citoses, je vous le garantis.
Coe singulier ¢loge attira un imperceptible sourire sur
_levres de Valérie.

—L'honorable famille de Vaublanc, répliqua-t-elle modes-
tement, ne doit pas moins croire 4 mon ardent désir de Iui
&tre agréable en tout ce qui dépendra e moi.

Lo comte et la comtesse s’inclindrent.

—Vraiment, ce n'est que justice, ma chére, répliqua la
vieille directrice, apres ce que 3. de Vaublanc a fait aujour-
d’hui pour l'administration des postes. . Quant & moi, je le
remercie du fond du coevr, car nous aurions pu nous trouver
dans de mortels embarras, si Vaffaive eitt suivi son cours.

—Vous ne me devez pas deremerciements 3 moi, mesdames,
répliqua le comte ; en agissant comme jai agi, j'ai cédé aux.
instances de ma fille, qui a tous le- priviléges et tout le des-
potisme d’une enfant gitée... -

—C’est donc moi qui vous en remercie, mon cher pére, dit
Emma d’un ton cilin ; aussi bien auriez-vous cu le courage de
causer le moindre ennui & l'excellente dame qui m’z sauvée

les

Q’un si grand péril ... Mais ne parlons plus de cette odiouse
lettre ; affaire est terminde, grico & votro bonté, ot j'espéro...
—Avec votre permission, nindemoiselle, interrompit Valério
amicalement, mais-d'un ton ferme, je suis cbligéo de revenir
sur cetto question. Quoique pénétrde de reconnaissance pour
votre bon vouloir et pour celui do M, do Vaublanc, il m’est
impossible d’accepter ce désisternent dans les tormes ol il est
056, N : .
¥ '--Ains\x, ma chére, demanda madame Chervis avec impa-
tience, vous vous obstinez daxs vos malheurouses idées ¥ Votre
délicatesse excessive ne peut amener rien de bon pour per-
sonne. ~ . . :

—C'est sur moi comme vous lavez dit, madame, sur moi
seule que retambe la responsabilité du fait dont il s'agit : il
importe donc que je demande & M. de Vaublanc et que-je
donne moi-m8me quelgues explications & ceb égard...Je pense,
ajouta Valérie en regardant les deux jeunes gens, que je péux
parler devant ces messieurs ¢ : .

—Certainement, certainement rxépliqua le comte ; ce sont
des amis de la maison... M. Gérard, ingénieur des ponts et
haussées... M. le baron de Puysieux ! .

Madame Arhaud g'inclina en silence, comme, si ces noms lui
eussent étd inconnus ; puis, sans se laisser intimider par la
moue d’Emma et de la comtesse, par les froncements de sour-
cils de madame Chervis et mdme par les distractions évidentes
de M. de Vaublanc, selle exposa ses motifs de croire que la
soustraction des billets de banque ne pouvait &tre imputée
aux employés de la poste de Saint-Martin. Pour rendre sa
démonstration plus précise, elle tira V'enveloppe de sa poche
et prouva que le pidton dépourvu des instruments nécessaires,
et ignorant du reste limportance de la lettre dont il était
porteur, n’avait pu, dans le rapide trajet de la poste & la Bas-
tide-Vialard, exdcuter Vopération délicate qui avait précédé le
vol. Dailleurs, les deux directrices affirmaient que la lettre
en question, arrivés la veille au soir, leur avait paru intacte 4
Pune et & Iautre, et que jusqu'au moment de ls distribution,
elle était restée dans un coffre soigneusement clos avec les
autres dépéches. . .

Tous les -assistanfs étaient peu & peu devenus attentifs ; lo
bagon lui-méme ne perdait pas un mot de cet entretien.

3 . de Vaublanc, ‘apits un moment de réflexion, demanda
froidement : 4

—E¢ puis-je savoir, madame, ce que vous conclucz de tout
ceci $ : - '

—7Ta ¢onséquence est claire, monsieur le comte ; la sous-
traction n’a pu avoir lien pendant que la lettre était confiée
4 Vadministration des postes.

—~TFort bien, mais alors oit done, selon vous, aurait-elle eu
lieu ¢ . . ’

‘—Il ne w’appartient plus de le rachercher, et je laisse &
qui de droit de découvrir les auteurs de cet acte coupable.

. —Eh bien ! madame, reprit-le comte, lesraizons que vous
venez de donner pour mettre & couvert votre responsabilité
me semblent spécieuses, je 'avoue ; “mais elles ne sont pas
suffisnmment concluantes, et on peut sans peine imaginer des
circonstances fort spécieures aussi qui les réduiraient 4 néant.
Voyons, madame, parlons avec franchiss ; avez-vous quelques
motifs de supposer que la soustraction aurait pu se faire ici,
chez moi ¢ "

. Valérie ne répondit pas. - :

Madame Chervis qui ne.comprenait rien 4 la réserve de sa
compagne, demanda-étourdiment :

—Mon Dieii, monsieur le-comtie, voire maison est une mai-
son riche et respectable ; mais étes-vous siir, 13, bien siir..de
tous vos geus ? : T

—Je nai jamuis eu 1’6ccasion de suspecter leur probité,

. répliqua, M. de Vaublanc avec un peu de raideur.

—Ds Ja part d’une autre personne gue madame Chervis,
dit la comtesse, une pareille question pourrait paraitre fort
dtrange. - | ' :

—11 faut bien s'expliquer, ponfta;xb, reprit la vieille direc-
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trico #vec bonhomio ; medame Arnaud repousse touto Jrico,
& moing quo l'on no reconaisse d’abord Vinunoconce complite
do 'administration. Or, on peut bien, sans offenser les oxcol-
lents maitres de ln Bastide-Vinlard, demander, par exemple,
si les lettres arrivées ce matin ont ét6 romises immédiatement
& M. le comte ou bien si clles seraiont restdes, pendant un
lto‘r:;p.; plus ou moins court, & la disposition des porsonnes du
ogls

Valério paraissait interditc de la maniére hardie dont
madamo Chervis posait Tes questions ; le comte répondit, aptis
avoir réfléchi quelques secondles':

—En cffet, co mwatin, j'étais occupd dans mon cabinet et
j'avais défendu ‘qu'on me dérangefit ; ausst Charles, a~t-l
déposé ici méme mon courrier sur cette table, en attendant
que jensse sonnd.  Cette picce est ouverts A tous ; on y entre
ct on cn sort librement, je dois en convenir.

—Et combien de temps votre courrier a-til resté dans co
salon §

" —Ma foi ! je no sais trop...une demi-heure, une houre peut-
re, :

=-Ce temps ofit suffi pour qu'une . personne dtrangdre & ln
maison pét s'introduire ici et violer le secret de votre corres.
pondance, répliqua Valérie, qui, malgré sa tdserve, sentait la
nécessitd de soutenir sa compagne. Mais, pardon {ajouta-t-clle
aussitot avec timidité, ce panier & ouvrage est-il & demeure dans
cette pitce?

Et elle désignait une élégante corbeille qui se trouvait sur le
guéridon,

—I1 est vrai, répliqua la comtesse d'un air étonné ; mon pa-
nier reste habituellement sur cette table ol personne, jo pense,
woserait le toucher. .. Mais, de grice, que regardez-vous donc

Il y avait tant d’ironio dédaignouse dans l'accent ot les pa-
toles du baron quo madame Chorvis en futdécontenancde ; mais
Valério attacha sur Puygioux un regard pergant qui Pobligea
de détournor la thto.

La comtesse était partie d’un éclat do rire.

-—Voila, reprit-elle, olt 'on en arrive & force de torturer les
mots ot les faits. Je suis confuse, monsiour de Puysieux, que,
chez moi, vous soyez exposé A subir des plaisanteries de co
gonre. . : .

~—No me pl:u‘gnez pas, madame, s'écria Puysieux avec une
gajeté affectée. - Jutes-vous donc vous-méme exempte des soup-
. yons qui pesent sur tous les habitants actvels de Ia Bastide-
. Vialard 7 Ces petits ciseaux A broder, qui sont bien authenti-
quemont voira propriété, n’ont-ils pas servi & la perpétration
du crime ? Hum ! la justico n'est pas galante, prenezy garde,
madame la comtesse !... Voici do mémeo mademoiselle Emma
qui rit de bon cceur ; mais est-clle bien stire qu’on ne trouverait
pas dans sa bonbonnitre quelques pastilles de gomme au citron %
Co serait gontre elle une grave présomption, je l'en avertis.

Comme P'hilarité était générale, Puysieux reprit en s'adres-
sant aux directrices de poste:

—Pardonnez-moi, nesdames ; j’ai voulu seulement vous mon-
trer jusqu'o I'on peut aller en donnant aux circonstances les
plus simples et lesplus naturelles une interprétation arbitraire.
Je sais bien quo Ihonneur immaculé de la poste aux lettres
exige des ménagements infinis ; la poste et comme la femme de
César qui ne doit pas méme étre soupgonnée. Néanmoins la
maison de madame lu comtesse de Vaublanc devrait aussi étve
4 l'abri do certaines insinuations. :

Gérard, qui avait été spectateur silencieux de cette sctne,
intervint brusquement :

1, madame 7

Valétie avait pris dans la corbeille une mignonne paire do
ciseattx 4 brodet et les avait rapprochés de la coupure de F'en-
velope, Une particularitd frappait tout d’abord ; c’était que
les ciseaux, d’une finesse extrome, étaient trés-légérement ébré-
chés sur une de leurs branches ; or, V'incision de la lettre pré.
sentait une petite éraillure qui s'nccordait avec le défautde ce
joli ustensile féminin, Valério en fit Vexpérience sur un mor-
ceatt de pupiet, reproduisit exactement Péraillure aux yeux du
comto et des autres personnes présentes. Elle hésitait & tirer |
une conclusion de cette circonstance, mais madame Chervis se
montta plus audacieuse :

--Voili certainement les ciseaux qui ont servi & faire le
roup ! s'écria-t-tlle 3 maintenant, il ne s'agituit plus que de re-
trodver la colle & bouche au citron et celui qui S'en sert avec
tant Q'habilitd. C .

—Mes cisenux ! quelle hotreur { dit la comtesse,

1l y eu un moment de silence ; M. de Vaublanc reprit enfin
cn pesant chacune de ses paroles :

— Ainsi done, madame ladirectrice,selon vous, e vol se serait
weompli ce matin, dans ce salon, pendant que jétais enfermd
dans mon cahinet, et 'on surait employd pour Popérer les ci-
seaux de ma femme §

En matitse si grave, répliqua Valérie, je n'oserais rien af-
firmer ; mais vous pouvez juger par vous-méme...

—ILa chose devient claire comme le jour, interrompit wada-
me Chervis d’un ton asssuré. A cette heure, monsieur de Vau-
Vlanc, vous n’avez pas Lesoin de vous creuser beaucoup la téte
pour découvrir le coquin’; il vous suffira de vous informer si
quelque personne de la maison aurait pu savoir d'avance
T'existence de ces billets dans la lettro, -

—Eb ! qui Yaurait su ¢ Jignorais. moi-méme...

- -Pardon, mon cher comte, interrompit Puysieux d'un ton
+ onchalant, ¢’est moi qui vous aiparléde ce M. Robillard, 'ex-
péditeur de la lattre, et c’est moi encore qui, & mon passage &
D*** 1ai ai conseillé de vous écrire en vous adressant les fonds

. du premier versement. A la véritd je n'ai jamais vu I'éeriture
du dit Robillard ; mais puisque ces dames de la poste sont en

)

—J’ai pour cette maison autant de respect que personne,
dit-il ; mais peut-8tre monsieur le baron aurait-il df laisser 3
M. de Vaublanc le soin de la défendre lui-méme.

—Quoi donc | monsieur l'ingénieur prétendrait-il m'appren-
dre les convenances { demanda Puysieux avec colére ;jo donne
quelquefois des legons, mais je n’en regois jamais.

—Vous en auriez pourtant besoin quand vous parlez & des
dames sur ce ton insultant. ..

—Paix ! messieurs, je vous en prie, interrompit le comte avec
autorité ; permettez-moi de vous rappeler 41'un ou & Vautre
qud moi seul appartient d’'apprécier ce qui se passe chez moi,
en ma présence...Vous voyez, wiesdames, sjouta-t-il avee mé-
contentement en se tournant vers les directrices, quelles peni-
bles discussions suscite cette misérable affaire... Mais il fauten,
finir ; voyons, madame Arnaud, quattendez-vous de moi }

—Simplement, monsieur, répliqua Valério avec caline, que
vous reconnaissiez pour un acte de justice, ce désistement qui
Gtait d’abord un acte de condescendance de votre part.

—Je lo voudrais ; mais, au point ot sont les choses, inno-
center les employés de.la postes ne serait-ce pas reconnaitre
coupables Jes gens de ma maison ? Or, il re m'est passuffisam-
ment prouvé...Enfin, & quoi bon tout cels, puisque je désire
laisser ma réclamation dans Youbli?

—Je vous supplie, monsieur le comte, de no pas prend
won insistance en mauvaise part, répliqua Valérie en sc le-
vant ; mais il ne m’est pas permis d’accepter une grace... Ou
bLien votre accusation n'est pas fondde. et je,vous demande de
le reconnaitre hautement, ou elle a une hase sérieuse, et alors
je dois exiger que le malfaiteur soit recherché et puni. :

Lo comte Gérard et le baron lui-méme étaicnt émerveillés de
la. puissance de logique, de la fermeté, avec lesquelles cette
jeune et charmante femms soutenait sa cause. . . .

—Vrai Dieu | madame, reprit M. de Vaublang, vous enten-
dez & merveille la considération qui doit s'attacher & un fonc-
tionnaire public, et vous défendez la vétre avec antant de di-
snité que d’énergie, Allons! nous ne disquterons pas plus
jongterops sur une question de forme... Je le déclare donc de-
vant toutes les personnes ici présentes qui pourront en témoi-
gner au besoin : la soustraction des valeurs ne me semble pas

train da faire des suppositions, pour.guois'arrsterajent-clles en
si bon chemin 7 . T . ..

devoir ftre imputée § Padminjstration des .postes en’ général,
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ot & In direction do Saint-Martin en particulier. Bien plus,

—Vous connaissez cetto femme, monsieur § N’essny2z pas

certaines circonstances que madame Arnaud vient do consta- | de lo nier. .. vous la connaissez certainement.

ter avac tant de sagacité, me donnent le désir d'ouvrir une
enquéte duns ma maison, et je ne inanquersi pas de la faire
trés-prochainement . Eh bien ! madame, ajouta-t-il d’'un ton
gracieux, étes-vous contente ? Et la directrice des postes,
maintenant que satisfaction lui est donnde, voudr t-elle nous
traiter en hotes ot en amis ?

Ca langage ne pouvait manquer d’étre compris de Valérie.
Elle remercia le comte de sa condescendance, ot s'excusa en
vers les dames de les avoir fatigudées si longtemps de cette
désagréable affaire.

—Qu'il n'en soit done plus parlé! s'écria Emma joyeuse-
ment ; mon bon pire, comme & l'ordinaire, a trouvé moyen de

—Et 5'il no me plaisait pas de répondre & cotte question ?

--Monsieur !... gronda le baron dont les yeux brillérent
d'un feu menagant.

Mais il se rayvisa presqu’aussitét et poursuivit plus bas:

—Cette lutte doit cesser, ot 1l importe que nous ayons une

| explication. .. Pas de bruit, et allez m'attendre au iilard,

—J'y vais, répliqua Gérard du méme ton.

En levant les yeux, ils apergurent Emins qu: les observait :
une oxpression de surprise et tl'effrol so reflétart sur le visago
de la jeune fille, comme si elle efit entendu ou tout au moins
deviné cc qui venait de so passer entre eux.

Le comte et la comtesse rentrérent aprés avolr reconduit

concilier toutes les convenances et tous les intéréts. .. Mais | les visiteuses, et 'on parla encore de madame Arnaud, de ma-
savez-vous, madame, continua t elle d’'un ton de reproche, que, | dame Chervis, du vol mystérieux qui sétait accomplh le ma.
pour votre premidre visite & 1n Bastide, vous nous avez bien | tin. Mais Emma etait distraate ; Gérard et le baron avujent

rudement traitées?

—~T1 est vrai, dit la comtesse avec un peu daigreur , grice
& madame la directrice, tout ici, jusqu’d mes ciseaux & broder,
est devenu suspect

—Ah! elle sait joliment défendre I'ndministration! s'éeria
madame Chervis transportée du triomphe de sa compagne;
aussi, je peux partir tranquille ; je suis siire qu'il y aura tou-
Jjours une maitresse femme au bureau de Saint-Martin.

On changea d’entretien, et Valérie se mit alors & causer
avee tant de tact, d’esprit, de parfaite connaissance du monde,
que les assistants tombérent sous le charme de cette parole
facile, modeste et bienveillante. Le comte et la comtesse elle-
méme ne cachaient pas le plaisir qu'ils trouvaient A I'écouter ;
Emma était ravie, tandis que madame Chervis, malgré sa
locacité habituelle, se taisait devant une supériorité si réelle
et si imposante, Gérard seul ne manifestait aucune surprise,
et souriait. En revanche, le baron de Puysieux était profon-
dément préoccupé ; son air dédaigneux, son aplomb hautain
avaient disparu ; il suivait des yeux chaque mouvement de la
Jjeune femme, et paraissait commenter intérieurement chacune
de ses parales Enfin, n’y tenant plus, il profita d'un momeut
o In eonversation devenait générale pour demander bas & Va
Yérie :

—De grice, madame, excusez ma hardiesse; mais il est
impossible que deux femmes réunissent au méme degré tant
de heauté et de qualités aéduisantes.  Aussi malgré un chan-
gement de nom et de position, suis-je convaincu que j'ai déja
eu l'honneur de vous rencontrer & une autre époque et dans
un autre paye  On ne saurit vous nublier quand on vous a
vue une fois.

Valérie se leva

—Monsieur de Puysieux se trompe suns doute, répliquat
elle avee aisance: il y a trop lnin du monde on il vit & une
humble directrice des postes telle que moi.

En méme tenps elle prit congé de la famille de Vaublane,
o laquelle madame Chervic fit aussi ses adieux. Le comte et
la comtesse exprimérent & madame Arnaud le désir de la re-
ceveir le plus souvent nnssible & lo Bastide- Vialard, et Emma,
comme on peut le croire, appuya chaudement invitation.

—Ob ! venez nous voir, madame Arnaud, dit-elle d'un ton
suppliant : vous ne pouvez abandonner ainsi une pauvre ma-
lade ! venez 4 la Bastide ou j'irai vous chercher & Salnt-Mar
tin.

Valérie promit de venir aussi sruvent que ses devuirs le
tui permettraient. Elle profita du moment od madame Cher-
vis occupait Vattention de la famille de Vaublanc pour dire
bas a Pingénieur -

-Veillez bien, monsieur Gérard ; vos umis ont peut-étre
plus besoin de vons que vous ne Pimaginez!

Gérard répondit senlement par un signe d'intelligence;
mais. si eourts qu'enssent été ces rapports entre lui ot ma
dame Arnaud, ils anvaient Até surpris par Puysieux qui ne
perdait pas Valérie de vae  Comme elle s'éloignait avec ma,
dame Chervis, il sapprocha de Gérard et il lui dit avec agita-
tion :

un air sombre et embarrassé ; aussi la conversation ne tarda-t- B
elle pas 4 languir. Bientdt M. de Vaublanc retourns dans [
son cabinet pour se livrer A ses travaux ordinaires, et les deux

jeunes gens se retirérent sous différents prétextes. Ln com- I

tesse elle-méme, ayant des ordres & donner, quitta le salon, et
Emma reste seule pendant quelgues instants.

Alors mademoiselle do Vaublanc se souleva, et posant par [§
terre son pied blessd, essaya de marcher. D’abord la douleur [

lui arrachait des plaintes étoufiées ; mais peu & pou elle s'a- §

guerrit ot parvint & faire sans trop de peme le tour de ln
pitce. Satisfaite du resultat de son expérence, elle se rassit [
et se mit & réfléchir profondément. '
t
11
LE BILLARD.

Le jardin de ln Bustide était entouré d'une charmille épaisse. |§
ol I'on trouvait, & toute heure de la journee, de 1 ombre et de §

la frafcheur. Des eaux abonduntes, provenant du bassin de la B

cour, formaient de distance en distance des jets d’eau, des
castelles, des funtaines rustiques; et un tapis de gazon, qu J
ouatait le sol, ajoutait au charme de la promenade dans ces
ombreuses avenues. -
Plusieurs constructions de parade, belvederes, chalets suis- K
ses, chapelles gothiques s'élevaient sur divers pownts, soit pour
servir de licux de repos, soit tout simplement pour satisfaire §

aux lois de la perspective. La plus inportante ¢tait un pavil- 8

lon dans le gofit oriental, que lon appelait * le kiosque . §
Situé 4 peu de distance de la maison, il en était pourtant |
assez éloigné pour qu'une gaieté bruyante pitt sy épancher g
librement , aussi contenait-il la salle de billard, et les hotes BB
masculins de T'habitation s’y réumssazent dordinare apres g8
diner. C'est dans cette salle que se trouvaient Gérard ot le
baron de Puysieux, quelques instants aprés que les directri- ¥
ves eurent quitté la Bastide-Vialard. , : ,

L'ingénieur, debout et appuyé contre le billard, était un X
peu péle, mais calme en apparence. Le baron, de son c6té, §
assis sur une chaise, les jambes croisees, ne montrait plus au-
cune, colére ; il semblait absorbé par une pensée importune §
quil essayait vainement de dominer. Cependant il dit d’'un §
ton & la, fois roide et distrait: -

—Puis-je savoir, monsieur, pourquoi vous vous étes abstenu §
de répendre lorsque je vous ar demande st vous connalssiez §

' cette madame Arnaud ?

—Tout bonpement, monsieur, parce que je m’abstiens, ha-

' bituellement Je répondre & certaines questions, faites sur cer- :

tain ton, par certaines personn-s.

—Fort bien, nous allons towt 4 I'heure discuter vos motifs...
Véritablement, poursuivit-il, d'un air rGveur, je suis confondu
de cette étonnante ressemblaiice. .. Mas, si jo ne me trompe. ¥
vous avez vous-méme habité le département do*** ; ne trou-
vez vous pas que cette madame Arnaud, quoique plus maigre 3N
et plus délicate, rappelle d’'une manidre incroyable une dame
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qui oxcitait alors des admirations ardentes dans lo pays bre-
ton{

—C’est. possible, répondit I'ingdnieur , mais est-ce donc
pour causer do la directrice des postes de Saint-Martin que,
vous avez souhaité de me voir ici seul & seul ?

Puysieux tressaillit ot le regarda fixement. Rendu onfin &
lni-mdme, il dit avec brutalité : )

—8oit, monsieur. Eh bien! je voulais vous déclarer que je
ne souffrirai pas plus longtemps vos fagons insultantes. Plu-
siours fois aujourd’hui vous m'avez parlé sur un ton que je ne
wlére chez personne. L'un de nous deux est de trop dans
vette maison et doit en sortir au plus tot.

—Quant & moi, monsieur, répliqua Gérard se contenant &
peine, je ne sortirni pas de la Bastide tant que ses maitres
m'y verront avec plaisir, et tant que jaurai une raison d'y
rester. Ne croyez pas qu'aucune intimidation me décide a
vous cédor le terrain.  Je ne peux deviner précisément quels
sunt vos projets, vers quel but vous tendez, mais je soupgonne
que ces projets n'ont rien de louable. Votre acharnement
contre moi, votre désir évident de m’éloigner sont des motifs
de plus pour que j'aie I'eil ouvert sur vos actions. J'avais an-
noncé mon départ pour demain, jee partirai pas ; voild le cas
que je fais de vos menaces. '

—Vous partirez! répliqua le baron froidement.

‘—Et qui m’y obligera ? .

~Noi... moi que vous génez, et que vos assiduités aupres
de mademoiselle de Vaublanc importunent.

Mais quel droit exclusif avez-vous d'offrir ainsi vos hommages
a Emma? Vous a-t-elle donc témoigné une préférence qui au
torise un semblable privilége ?

La voix de Gérard était devennue un peu tremblante en
pronongant ces derniéres paroles. Puysieux s’en apergut.

—Peut-étre, répliqua-t-il ; sachez seulement, monsieur, que
si Jes maitres de cette maison avaient & choisir entre vous et
moi, leur préférence ne se manifesterait pas en votre faveur.

~—Les choses en sont-elles 14 1 demanda I'ingénieur avec un
ctonnement douloureux , le comte est-il fasciné & ce point par
vos forfanteries, vos promesses mensongdres ot irréalisables ?
Madame de Vaublanc s'est-elle laissée prendre & V'afiéterie hy-
pucrite do votre langage ? Et Emma, Emma, si franche et si
Lonne, a-t-elle donc oublié une aftection loyale pour préter
Ioreille aux propos d’un libertin usé, blasé et sans ceur?...
Tenez, mousieur, continua-t-il avec énergie, & mon tour je
vous dirai ; Finissons-en. Cest un duel que vous voulez, n'est-
ce pas?... J'y consens; nous nous battrons.

—A. la bonne heure! répliqua le baron avec ironie ; vous
autres savants, vous avez l'intelligence dure quand il ne g'agit
pas de calculs ot de figures géométriques... Mais, puisque
nous nous entendons enfin, nous pouvons arranger la partie &
la satisfaction commune. D’abord ne vous semble-t-il pas
comme & moi que le nom de la famille de Vaublanc ne doit
nullement étre prononcé dans cette affaire ? '

—J'approuve ce scrupule.

—Donc, aux yeux du monde, ce duel n'aura d’autre motif
yw'une antipathie de caractires, fort réelle de mon c0té, je
vous assure, des différences d’opinion, des rivalitds de pré-
scance, que saisje? Et nos témoins eux-mémes nauront pas
hesoin d’en savoir davantage.

—Je me conformerai, pour ma part, & cet arrangement;
mais ol et quand nous rencontrerons-nous ! J'ai maintenant
grande hdte, je vous l'assure... o - .

—1I faus pourtant que nous prenions le temps de nous pro-
curer des témoins. D'ailleurs, cette rencontre ne saurait avoir
licu tant que nous serons les hotes de M. de Vaublanc.” Il
unporte donc que nous quittions la Bastide ; et comme nous
ne pourrions le faire en méme temps sans exciter des soup-
qons, I'un de nous devra partir aujourd’hui méme ; co'sera
vous, je esptre. | J L

—A merveille, monsieur ! Vous en revenez toujours & vos
tins, et vous Otes tenace dans vos résolutions ; mais je vous

~—Vous ne voulez done pas vous battre? Que diable ! non-
sicur, nous no pouvons pourtant pas échanger une balle ou un
coup d’épée dans le salon de la comtesse de Vaublanc!

—~Je ne veux pas, répliqua Gérard, quo vous puissiez profi-
ter de mon absence pounme calomnior auprés des personnes
dont l'estime et P’affection me sont précieuses... Mes souve-
nirs 4 votre sujet sont vagues, monsieur le baron de Puysieux ;
mais votre réputation en Bretagne serait de nature & me faire
craindre toute espice de perfidies... Quittons I'un et I'autre la

 Bastide dis ce soir, et nous nous battrons demain.

'~Votre opjnion sur mon compte mo touche peu ; mais si
vous avez entendu parler de moi en Bretagne, vous ne pou-
vez ignorer quune affaire d’honneur ne m'effraye gudre ; jo
commence & croire qu'il n’en est pas ainsi de vous,

, Battons-nous ici. .. sor lechamp ! s’écria Gérard indigné.

—Avec quoidonc?s  des quoues de billard sans doute !
dit Puysicux en haus..nt les épaules. Allez, monsieur, jo
compte vous mottre A la raison avec des armes plus sérieuses
ct plus nobles.

—Et moi je pensais que vous auriez assez de bon gofit pour
laisser aux guerriers de poéme épique les longs discours et
fanfaronnades qu’ils échangeaient avant d’en venir aux mains.
LA-bas, en effet, on parlait de vous, si jai bonne mémoire,
comme d’un duelliste de profession...

—Cela vaut mieux encore que d’sncourir, comme vous, le
soupeon de l4cheté.

—Misérable ! :

Gérard, furieux, s'élangait sur le baron, quand un eri pergant
retentit derriére lui et 'arréta court. Ta porte du pavillon ve-
de souvrir ; mademoiselle de Vaublanc, se soutenant & peine,
entra dans lo salle de billard.

L'ingénieur stupéfait put seulement balbutier :

—Emma ! mademoiselle Emma ! Est-il possible?”

Puysieux, beaucoup plus maitre de lui, courat d’un air om-
pressé vers la jeune fille qui Loitait cruellement et I conduisit
vers une chaise en disant : '

—Ah ! mademoiselle, quelle imprudence! que dira votre
more s ’ !

Emnma se laissa tomber sur un sidge, ot soit émotipn, soit
effet de la souffrance, elle resta quelques instants sans patler.
Les deux jeunes gens, penchés vers elle, I'observaient avec in-
quidtude. Enfin, elle sourit faiblement et dit en essayant de
prendre ce ton espitgle qui lui était ordinaire: , '

-—Vous ne w'attendiez pas, messieurs ¢ Mais je savais que jo
vous trouverais ici et...et j’ai voulu vous surprendre. .

—Heureux, mademoiselle, celui de nous qui est I'objet de ce
courageux effort ! répliqua Gérard avec mélancolie ; et pour-
tant il devra peut-8tre regretter... ' o

—Laissons cela, interrompit Emma précipitamment. Mes-
sieurs, vous &tes des amis de mon pére, et & ce titre vous m'étes
également chers. J%ai remarqué entre vous certains signes de
mésintelligence, et tout & Pheure, au salon, jai entendu cer-
taines paroles...8are de vous réncontrer Pun et Pautre, jo suis
venue du mieux q'l\e Jai Pu, en m’appuyant aux arbres de'a}-
1ée, et sans dotte j'arcive 4 temps. ) o

—A temps ' répéta le baron d'un ton léger, et que craignait
donc notre charmante visiteuse ? Le fait est que, M. Gérard
et moi, nous nous préparions A jouer une partie, Il m'avait dé-
fi$ et je voulais lui prouver... ' ' ,

—Nessayez pas de e tromper, reprit Emma d’un ton sé-
rieux ; je ne suis pas aussi crédule qu'on le croit. Deépuis deux
Jours, M. Gérard ef vous, vous &tes constamment en guerre
sourde, vous échangez des regards do colére. J'en ai la, certi-
tude, les plus sinistres projets vous ont réunis ici... Messieurs,
écoutez-moi : fanrais G peut-dtre. prévenir mon pire et ma
mbro de mes S0..pgons, les prier d'intervenir amicalement au-
pres de vous. Mais mon pére est vif, emporté; jo redoutais
quil ne fut profondément blessé de voir sa maison dévenir le
théitre de vos discussions, auquel cas sa colére §ef£it tombée

inévitablement sur vous deux. Ma mbre, de son cOté, est si

prouverai que jo ne suis pas moins opiniltre. Je quittersi | impressionnable, si nerveuse, qu'une pareille intervention Leut

la Bastide.quand vous la quitterez vous-méme,
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émue d’une manidre dengereuse pour sn santé. Jo me suis déj
cidée, bien que peut-itre cette démarche soit contrairo aux |
usages du monde, & romphr morméme lo role de mossager de
puix. Votre amour-propre no saurait avoir & souffrir dovant |
moi. 1 je ne me trompre, les torts sont réciproques ; vous, mon-
sieur le baron, vous avez 6té parfois un peu trop mordantavec
Gérard, vous, monsicur Gérard, vous avez eu tort de répondre
avec aigreur & des plaisanteriessans portéo... Allons | messieurs,
que jo vous voie vous donner la main. Je vous demands cette
griice au nom de mon pdre, de ma mére, en mon propre nom...-
Oh ! je vous en préviens, ajouta-t-elle avee vivacité, jo déteste-
rai toute ma vie celuide vous qui refusera |

Les doux jeunes gens ne bougérent pas,

—-Voilh une menace, mademoiselle, dit le baron, qui pour
ma part mo déciderait aux plus penibles efforts ; mais d’ol vous
vient cette pensee, quil existe des motifs dinimitie entre M. |
Gérard et moi ? M. Gdérard n'a-tal pas 66 un wodele d’urbani- |
té depuis quil habite la Bastide ? A-t-1l essayé d’accaparerd
mon détriment un bienveillance ot une estime auxquelles je
tiens par-dessus tout? Alors pourquor en voudrais-je & M. Gé-
rard {

—Et moi, mademoiselle, reprit I'ingénieur & son tour, n'ai-je
pas pu vous prendre plusieurs fors & témoins des aménités dont
m’honorait M. de Puysieux ¢ Quand, sur linvitation de votre
pire, je suis revenu, apres plusieurs mois d'absence, dans cette
maison ol je trouvais autrefois tant de confiance et de cordia-
litd, aije pu reconaaitre un changement funeste, surtout dans
la personne dans affection m'était le plus chére ? Enfin, n'ai-

"'—Pour cotte fois, mademoiselle, ropritil aveo nssurance, je
partage Popinion de M. do Puysieux. Il est impossible en of
fot quo, lui ot moi, nous demeurions plus longtemps sous lo
miéme toit ; et jo joins mes instances aux sienncy pour vous
prior de désigner celui de nous qui devra ge retirer devant
Vautre. T e

Emma paraisshit mortellement embarrassée. =~

, -~—Messieurs, dit-elle avec angoisso, que me demandez-vous?
Comment pourrais:je faire un clioix entre ‘les hotes de mon
péro, intordire sa maison & Iun do ses amis ? N’exiges pas, jo
vous en prie, quo je prononce entre vous, ‘car ruon choix, quel
qu'il £at, me Inisserait de~vifs regrots... Que le plus sage des
deux consente & se refirer ot jo lui serai toujours recounais-
snnte de ce sacrifice. foeT ”

Mais Puysieux ot Gérard, par up accord tacite, semblaient
déterminés ¥ obtenir que mademoiselle de Vaublano manifes-
tt, d’une maniére'quelconque, sa préférence. Llingénicur re-
prit aveo émotion:. = | T

—Dieu m'en est témoin, modemoiselle Emma, jo voudrais
satisfairo le moindre de vos veux, fit-ce qu prix de mon sang ;
mais, dans la circonstance actuclle, Phonneur ‘me défend de
céder & Pintimidation que M. le ‘baron voudrait exercer sur
moi. Ainsi donc, & moins que vous ne m’invitiez d’une mahidre
formelle 3 laisser le champ libre & certaines prétentions;.. ,

—Oh ! monsieur, dit Emma, ifo songez qu'a mortel embar
ras ol jo me trouve et & mon ardent désir de prévenir ufle que-
relle dont les coxséquances seraient terribles petit-dtre... Al-
lons ! mon cher Gém.rgtl poursuivit-elle “d’un ton chaleuréux,

je pas foi complite dacs la loyautd de M. le baron, dans son | vous &tes le plus jbune, vous ébes ajissi le plus calme et Ié plus
puissant crédit ouprés des ministres, dans ses intentions fran- | yagonnable ; d'ailleurs nous rousconnaissont depuis longtemps.
chess et désintéressées pour la famille de Vaublanc, dans son | Vous souvenez-vous, Gétard, de P'époque od vous yeniez nous
profond respect pour vous-mémef... Et g'il en est ainsi, com- | voir & la ville. vétu de votre uniforme de I"Ecole polytechnique$
ment aurais-je le moindre grief contre M. de Puysieux i Avec quelle naiveté moi toute petite alors fadmiraisvotre tenve
Aucun reproche direct, aucune mnjure, s1 sanglante quelle | militaive! Aussi, je vous en conjure, Gérard, écoutez “plutét
fat, n'ett égalé la heine et la colére qui pergaient dans les pa- | mes pritres que les inspirations d'un vain amour-propre.
roles ironiques des deux rivaux. Emma effrayéene put retenir |  Cette requéte, présentde d’un ton attendri et caressant, par
ses larmes. : N une jeune et charmante créature qui invoquait “des souvenirs
— Messieurs, dit-elle en sanglotant, votre conduite envers | d’enfance, était de nature & émouvoir QGérard ;anssi se sentait.
moi est bien cruelle. Mer priéres w6mes semblent vousanimer | il bien prés de céder. Par malbeur il apérgut un sourire mé
davantage l'un contre I'autre. J'esperais que mon intervention, | phistophélique sur les 1dvresdu'baron ; il ‘erut comprendre que
si contraire aux usages regus, aurait un résultat différent. Je ! Pexclusion prononcée par Emma, bien qu'adoucie, n'était pas
croyais pouvoir compter sur votre moderation, votre générosi- | moins la preuve d'une préférence marquée pour son rival. Son

té... Monsieur Gérard, ajouta-t-elle d’'un ton supphant, vous. {
depuis si longtemps notre ami 4 tous, aurez-vous le couragede |

me refuser ce que je vous demande avec tant d'instances? Et |

coeur se serra; ik dit d’une voix étouffée et ‘les larmes aux
13 LRSEPE SRR )
yeux : ) . ‘ .
—Ainsi donc, mademoiselle, c’est moi qui, de votre propre

vous, monsieur de Paysicux, est-co ainsi que vous me prouverez | aveu, dois me retirer devant les exigences de M.'de Puysieux ?
les sentiments de...de dévouement, que vous m'avez exprimés | Il avait donc raison tout & Yheure de se vanter qu'il occupait

maintes fois?

I dans lés aifections de toute la famille une meilleurs place que

Soit calcul ou instinct féminin, soit quen effet Emma n’nc- | moi? A quoi bon rappeler ces ancieris rapportd d’intimité, de
cordAt aucune préférence & 'un des jeunes gens sur son rival. | confiance réciproque, si je doig &tre sacrifié & un nouve! ami

ni I'un ni autre n'aurait pu se prévaloir d’un regard plus tén. |
dre, d’'un accent plus affectueux quand elle leur avait adressé -
successivement la parole. L'équilibre parfait qu'elle gardait {
entre eux les confirmait dans leur inimtié mutuelle et ils so
taisaient. Le baron, le premier, reprit la parole, avecune pré-
sence d'esprit qui lui donnmt Yavantage dans cette discus-
sion :

—Votre intervention, mademoiselle, est celle d’un ange de
douceur et de paix ; elle me pénetre, quant 4 moi, de gratitude
et d’admiration ; pour vousle prouver, je m’en remets entidre
ment 3 votre merci. Si vous m’imposez 'oubli de certaines of-
fenses que je n'a1 pas I'habitude de pardonner, je tdcherai de
vous obéir. Seulement, de grace, ne me demandez pas davan-
tage : il ne dépend pas de moi d’accorder mon amitié au pre-
mier venu. Bien plus, comxme en dépit de ma volontéd je pour-
rais ressentir trop vivement une nouvelle injure, trouvez bon
que 'un de nous, celui que vous désignerez, quitte r» maison
au plus t0t ; ainsi toute otcision de conflit cessera et vous ne
serez plus offligée du spectacle de nos divisions.

En parlant ainsi, 1e baron regardait Gérard comme pour le

défier d'appuyer cette proposition. L'ingénieur comprit.

qui peut-8tre... ‘ .
—Ninterprétez pas sinsi [a demande que jo vous adresse !
s'écria mademoiselle de Vaublane; je n'ai pas de choix 3 ex-
primer entre vous et M. de Puysieux ; mais n'avezvous pas
annoncé que vos devoirs vous obligeraient & quitter deniain Ja
Bastide § Et n'était-il pas tout nature! que, malgré dfon regret
de vous voir partir, je m'adressasse d’abord s vous?... '
—11 suftit, mademoiselle, répliqua l'ingénieur d’un ton abat
tu ; votre piti¢ essayerait en vain de gudrir la blessure que
m’a faite votre franchise. Je partirai donc, jo ne génerai plus
M. de Puysieux .quoique, lui et moj, nous devions encore nous
Tevoir. ' ’ '
. Le baron fit un sjgne de téte. ) -
—Encore un fois, monsieur Gérard, reprit Emma ehalen-
reusement, jo repousse l'interprétation que vous donnez & mes
actions et 3 mes paroles. Je ne vous sacrifie 4 parsonhe, je ne
vous préfére personne. Ma demande prouvérait plutdt la con-
fiance quo j'ai dans votre ancion dévouement pos\r ma famille
et pour moi...Dites, Marcelin, ajouta-t-ellé en baiséant 1a voix,
cet.t;a explication ne serait-elle pas plus naturelle que iy v6-
tre ) b

oy
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Gérard parut de unouveat teaté de oéder d ces assurance ami
cales ; mais V'air triomphant, le sourire moqueur du baron vin-
ront encore en détrun e, l'effet.

=Pout-0tre. maderaoisalle, 1éphquu.~b-xl et je serais heuroux
de croire que vous ne vous, trompez pas. vous-mﬂme sur le mo-
tif de cette ddeision...Quoi qu'il en soit, je me rendrai & votre
désir, véus pouvez y. compter. .

En ce moment, on entendit la vonx ‘de In co'ntesse, qm ap-
pelait Emmadans le Jntdm Mnademoxsello de Vaublanc essuya
568 yeux.: -. o

-—-Messxeurs, dlbolle,‘mn. mére va sans doute vemr ‘me cher:

cher ici. Je vous en conjure, qu’elle ne sn doute pas..,

Comma elle parlait encore, la porte ghuvrit eb Ia. comtesse
entra toute effaxde, - .

—Quoi Lono! mon, onfant, es-tu e demu.ndnf-t ello;: quella
mgquiétuda tu.m’as causée quand je ne t'ai plus trouvée au
iw.lonl Comment.es-tu ,venu ici ? quelle. est cette nouvelle fo-
io ? .

~Chére maman, répondit Emma en rougxssant on m'avait
lnissée seule...d’si voulu essayer mos forces, et sachant queces
messieurs. dtaient dans la salle de billard... .

—C'est une imprudence, qui retardera sans doute ta guén-
son. Tu as d& bien souffrir...Mais, bon Dien {.on .croirait que
tu as pleurd? ..., )

—Cen’est rien, chére maman ; jun mouvement tr ap brusque o

vous savez combien de.fois vous m’ avez reproché ma thtcltér

et mon étourderie |

Cependont.la comtesse soup:;onna, qu'on lm cachmt quelque
chose ; elle regarda snccessivément sa fille et les deux jeunes
gens dont. in. contennnce trahlssmt un certain embarras, Puy-
sieux fut encore le premier & recouvrer sa présence d'esprit,

~—Quoi! medame, réprit-il en gonriant, pourriez-vous repro:
cher A mademoiselle de Vaublanc son acte de courege, de stm-
cisme 1. Uno Romaine n'edt pas feit mieux} : .

~—Ouiy oui, railliez-la bien, monsieur le baron, dit la comA
tesse;- cetfte» cruelle enfant Va mérité.. .

Puysieux, voulut protester contre cette mtentxon, ma.dame
de Vaublanc - se tourna vers Yingénieur. ..

~—Monsieur Gérard, poursmvzb—eﬂe, n’ayez-vous pas va mon
mari 3 Tout & Yhetire 11 yous cherghait ponr vous consulter sur,
quelqu’nm de s¢s projets ordinajres. ., .

_—Je yais, le rejoindre, madame, réphqua Gérard avec mé
lancolie ; aussi bien, i1 est temps que je prenne congd de lui ey
de vons, car je,compte. quxttexz Ia Bastlde uu;ourd’htu wéme,

—Quoi! vous partez §. ‘ B ot

—Ce soit ; des affaires mdwpensables oy o %

—Monsieur Gérard, dit Emma en lui, jetant ‘an :egard de
reproche, ces affaires ne pourraient-elles pas se remetira ?

.~—Non, mademoiselle...D’ mlleurs,h gaietd ne pent manquer
de revenir jci sprés mon départ, onn’y parlera plus de tun-
nels, de roches et d’entreprises, motifs de conversations tou:
Jours si désagréables & des. dames., M. le baron de Puysieux
tronyers cortainement des suget.s d’entreclen heaucoup moins
ennuym‘lxm T - )

—Hoit done, réphqua. la jeune,fille offensée,

~—Jq craigs bxeu, monsieur Gérard, reprit, la comtesse. w«eq
dlstmctxon, qu'an chu.gmn de vaus, perdre se joigne encgre pour
moi celui d’'entendre toujours parler de _semblables choses ; la
comte ne, saurait ainsi Jacher prise... Mais allons | Emis tu
es fort mpl 1ci 5 il faut regagnor au plus. vite la chaise, loxguo
dans le salon. Tu as eu de ln force vt du goarage pour venir;
en, AyTTas-tu moins pour:. tenretouvner : Appm&f,m sur mon bras
et morchous lentement. - |

Emmna. e lava, et scmtenue par 8 mére, elle 50 dmgee. vers
la porte. . .Cependant, comune ella chancelait encore et parais-
it beal\coup 8ouﬁ‘r1r, Puysxeux s’élnnga ot offrit de 1a soutenic
de Yautrs ¢0té,. . 5

~-Volontiers, . monsxegr Ie bamn, répondzb-olle gmczeuso
meat, -, . - . y .

B, elle aocept& son bras. s

Gémrd,:fon de douleur, de .honbo et de co]ére, Jes regarda

g'¢loiguer.

P A

-—Plus de doutes,. murmura-,b-xl on se cachant lo visage dons
ses mainsg, elle P'aime...Mais je lo tuerai, ou il'me tuera )

Lo mbéme soir,  I'houre & peu prés o Jo voiture do Planchet,
traversait lo bourg do §aint-Martiv, Valérie et madame Cher
vis étaiont dans lo bureau de poste, causant.do leur sépu.mtxon
prochaine, quand Gérard parut en, costume da voyage et par-
tant lui-méme,sa petite. valisp, . I1 était triste et salun les deux’
directrices d’un air contraint. ,

--Quoi, donc | monsjeur ['ingdniour, demanda, madame Cher
vis avecsa familisritd habituclle, quittezvous, dé;?; lp Bastide?
On disait quo vous y restoriez, quolques Jours encore, .

—Je retourne A la ville, madame ; pensez-vaus que Jje trouve
de Ia place dans In veiture du,courrier{ ,

~Ilyena toujours, monsiour Géraxd ; 5ice pauvm Plan~,
chel; n'avait; pas lo service des dépéches, il ne gag grait pagl e
prix de I'avoine que mangent ses chevayx... f 1 pourquei
ne pous.ayezvous pas parlé de votro dépnrt au_;outd hui, quqnd,
nous sommes alldeg ) ln: anhde'{

—J'ignorais e core moi-méme que je dusse partxr sitot,”

—E4 gans doute, reprit Valérie, ansxeur Gérard, 8. pre
nant Jne détermination auasi prompte, n's pas oublxé comblen
de raisons pressantes auraient da 1¢ reteniy auprig do I famllle
de Vaublanc?

=Jen'ai rien, oublié, madgme ; mais il s'est passé des ohoses
tellea qu'il ne m'était pas possxble de demeurer s, ImBastlde un,
.instant, de, plu& ]

Valérie n'osait poser de questions directes ; madatne Cherm
nleut: pas tent de yéserya.

—Je gegerais, dit-elle,’ que ce grand fat de ba.ron Je , Puy-
sieux est pour quelque chose dens tout ceci! Nous. aso 8 vu
ce matin comme vous saviez le remettre b. B place* mms 11 fait
vraiment la pluie et le beau tomps la-bas,

1l fera pout-8tre aussile tonnerreet la. temptéel dlt Pin-
génieur ayvee a.batt.ement :

—Et cependant, reprit Valérie ‘dun ‘ton de reproche, mpn-
sigur Gérard;a. laissé libre;carritre & cette influence éntiemie,

—-J\I% borts ne gont, peut-gtre pas aussi gtands qu ils Ja § pa,
raissent, répliquaYingénieur mysténeusement ;e 1Q quitte pas
ce pays pour longtemps, et, M. de Puysieux et moi, nous nous
retrquverons sans aucun donte,, .

Lianimation qu'il mettait dans ga rép@nne donna, un soupgon.
de la, vérité & ‘Valérie. l.als a.vant que Ta j Jeune dxrec(:nce eﬁt

pu adresser & l’mgémeur ung nouyelle question, on entendit 1o

. | bruit de la voiture sur la route calllouteuse, ot Th&ése s'écria

en entrant précipitamment:

—1Tes déplches et les voyageurs... Voiei Planchet!

Bient6t ]u. salle fut pleine de monde et une extréme activi-
té régna dans Je bureau. Néanmoins, madame Arnuad dit &
Gdrard au moment od il allait monter on voiture:

~—Quoi qu'il arrive, gardez~vous bien de pxovoquer ‘en duel
le bavon de Euysxewq . Clegbun bretb&\u:, il passait en Bre
pour avoir tué ou blessé en duel tqus feB adversazres Bl vous
pravoque, nacceptez pas la proyocation, | Les chnncgs, da.ns

_{ tous les cas, ne seraient pas égafes, car vous Jtes un honnete

homme et lui,, Ayez plntot quelque patience et jo rvxendrm
peut-gtre & débnu):zsse a Ba%hdg-wglar& de cet%e %:)te dnune-
reux., Me promettez-\ ous d’éviter wn duel

—Magame, réliqua Gérard, il ne. dépend plus do_moi dg
faire une ser iblable p);omesoe. ,

,—ILle feut pourta:} , si yops vous batbez .contre lui, vous
ne serez pas longtemps un obstacle & ses funesbes dessoins,

-+ Messinprs les voyagears,en vogturel crig. Ie conducteur en
ouvrant la portidre. .. -

Gérard 'se pencha. vers Ia direstrices

.—Madame, murn;um-t—;l il est trop tard.. ,Arrive  quo pour-
15, jé ne reculerai p

11 fit un signe &' xeu et 86 jota dans 1a patachie, Lé biresu
nedcvmt solitaire, ob. 'Valéne, & tmuvant seu!c aveo madamo
Chervis, dit avia ghstmchon 7

—Qué Dieu mn pardonns | Jai bien peur d vou- poussé co

s ety

‘malheumux Jeune honizre, M. Gérara dans un ‘nauvsis posl
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Co matin jo n’ai pas songé & le prdvenir que le baron de Puy-
dioux pnssait pour un duelliste de I'espice la plus dangereuse |
N’importe! je ne dois pas souffrir...Pourvu que jaie le temps
da prendre des mesures pour empéchor ce malheur!

Valdérie avait exprimé tout haut les réflexions dont son es-
prit était occupé, sans s'apercevoir qu'elle révélait des circons-
tances ignorées de madame Chervis, Colle-ci se redressa brus-
quement :

—Ah ¢a ! ma chire, demanda-t-slle, vous connaissiez done
ces messieurs 7 Ol les avez-vous vus ? o leur avez-vous parlé?

~Mais ce matin. .3 la Bastide.

—N'étais-je pas 12§ Vous n'avez pas échangé vingt paroles
avec I'un ouavee 'autre. D’ailleurs, comment sauriez-vous cer-
taines particularités qui les concernent, que le baron est un
homme dangereux et queYingénieur. .. Allons ! c’est encore un
secrot, n'est-ce pns 7 Ah ! ma chére camarade, vous étes une
charmante personne, active, et pas sotte du tout.. mais vous
pouvez vous vanter d’étre joliment cachotitre !

Valérie se mit & rire.

—Oui, oui, riez, reprit madame Chervis moitié plaisantant,
moitié fachée, mais si je ne devais pas partir demain pour ma
nouvello résidence, je tirerais cette affaire au clair, le vous le
jure 1.

! —Ainsi done, reprit Valérie qu'amusait cette curiosité fé-
roce, vous n’avez encore rien découvert dans ce dictionnairo
d’adresses que vous lisez avec tant d’attention depuis trois
jours ¢

! —J’ai découvert un fonctionnaire public du nom d’Arnaud.

—Ah! ..et quelles fonctions exergait-il ¢

—11 était exécuteur des hautes cuvres &...

—Ti lhorreur!...F* donc, madame ! véplique Valérie.

—Ce n'est done pes celat

—~Quoi ! madame, avez vous pu croire... Mais n’avez-vous
rien trouvé non plus au sujet de mon proche parent, M. de
Bernay ?

—Je n’ai trouvé qu'un comte de Bernay, pair de France, 1é-
plique la directrice avec une sorte de colere; tout cela ne va
gudre ensemble ! .. Mais je saurai ln vérité, je la saurai, je le
veux !

Cependant elle partit le lendemain, comme elle 'avait an-
noncé ; et bien que Valérie lui efit fait en la quittant mille
protestations d'amitié, la bonne damo n’en savait pas davan-
tage & V'édgard de sa mystérieuse amie.

III
L'INVITATION

Quelques jours se passérent. Madame Arnaud, demeurée
seule au bureau de ‘poste, paraissait uniquement occupée de
remplir ses fonctions avece ztle et ponctualité. Elle sortait peu
et se contentait de prendre l'air de temps en temps dans le pe-
tit jardin attenant & la maison. Elle avait fait pourtant des
visites au maire, au curé, au médecin et & deux ou trois autres
personnes notables du bourg ; mais tout en s’acquittant de ses
devoirs de bon voisinage, elle avait insinué qu’elle désirait vi-
vre dans la solitude, et qu’elle n’accepterait aucune invitation.
Ses manitres et son langage avaient peut-étre un peu étonné
les braves gens de Saint-Martin ; mais il y avait tant de bien
veillance dans son accent, tant de douceur et de simplicité dans
sa personne, qu’aucun n’eut la pensée d’attribuer ce gofit pour
la retraite & un sentiment de fierté ; tous devinérent au con-
traire une 4me blessée qui avait besoin de recueillement et de
silence.

Les bruits qui avaient cours sur la nouvelle directrice con-
firmaient cette impression favorable. Jeanne Marsais et sa fille
Suzette exaltaient partout sa bienfaisance ; M. le maire, qui
avait transporté chez elle les registres de l'état civil ot dont
les actes étaient inscrits avec autant d'exuctitude que d’élé-
gance, vantait en toute oceasion sa complaisance et son habi-
lité. La factrice et les deux piétons pronongaient son nom avec

uno esptco de réservo respoctuouso. C'était ¢ la nouvelle ma-
dame qui avait fait, dit, ou ordonné, " et ils s'inolinnient les
premiers devant ces décisions suprémes, Pied«Bot du canton
nord jurait, en dégustant son verre de vin dans les diverses :
stations de sa tournde, que ** la madame Arnaud étaitune femme
bigrement entendue”. Le beau Jacques du canton sud ne trou-
vait rien de mienx & dire aux filles du pays et & Thérdse elle-
mnéme, sinon, * qu’slles étaiont, tron dé Diou! presque aussi
jolies que madame ”. Quant & Thérdse do la poste, son estime
pour sa maftresse approchait de la vénération. Lorsqu’elle so
relichait un peu de 8a taciturnité, el's contait & ses bonnes
amies, d'un air & la fois mystérieux, ot pénétré, que la direotrice
dtait une dame énormément comme il fout, une dame consé
quente, ot qu’elle avait des jupons brodés anssi beaux que 'avie
de cérémonie de DL le curd. Or, ces jupons de madame Arnaud
inspiraient & la partie féminine de ln population la méme ad-
miration que ses qualités personnelles pouvaient inspirer 4 la
partie masculine.

Les choges allaient donc & merveille pour Valérie, et cepen-
dant elle paraissait toujours mélancolique. A la vérité celte
tristesse ne lui faisait pas négliger sa charge ; elle accueillait
aveo affabilité tous ceux qui se présentaient, elle se montrait
constamment bonne, gerviable, souriante. Toutefois, Thérése
prétendait que sa maitresse s'enfermait assez fréquemment
dans sa chambre, et que lorsqu’elle en sortait, elle avait les
ycux rouges comme si elle efit pleuré, ce qui intriguait fort
I’honnéte mais curieuse fille. - '

Valérie n’dtait pas retournée & la Bastide-Vialard ; cepen-
dant ellé n’avait pas manqud .le s’informer chaque jour de
mademoiselle de Vaublanc et elle avait appris ninst qu’Emma
allait de mieux en misux.! En revanche elle ignorait ce qui
avait pu se passer entre I'ingénieur et Puysieux, bien qu’elle
et questionné toutes les personnes capables de la renseigner,
et clle éprouvait secrdtement de vives inquidtudes & ce sujet,
Enfin un soir, aprés le passage du courrier, elle trouva dans
les dépéches deux lettres & Vadresse du baron. Ces letires
avaient également le timbre de la ville voisine, et uns circons-
tance particulitre frappa la directrice : quoique'd’éeritures
différentes, elles étaient de méme format, de-méme papier, et
portaient 'empreinte du méme cachet. Evidemment dono
elles avaient été écrites en méme temps, par deux personnes
qui g'étaient concertées ensemble et avaient di-puisera la
méme écritoire. Une sorie d'intuition avertissait Valérie que
'une de ces lettres venait de Gérard ; mais de qui venait 'au~
tre ? D'un ami de Gérard, sans aucun doute, et, céci posé, il
était facile de deviner ce gqu'elles contensient. Il g'agissait
sans aucun doute de ce duel ou le jeune ingénieur, sifranc et
si brave, devait inévitablement su¢comber. : :

Valérie avait posé ces lettres devant elle ot les examinait
sans oser y toucher, comme si elles eussent contenu la peste.
Néanmoing, son devoir Y'obligeait de les envoysr leur adresse,
et elle les joignit au volumineux conrrier dir comte de Vdu-
blanc, en attendant qu'un domestique de la Bustide vint cher-
cher le tout, comme & V'ordinaire. Mais, ce soir-13, le domesti-
que ne vint pay, et & Iheure oi il se présentait d’habitude,
une caleche s’arrétn devant la poste aux lettres. Il en descen-
dit Ie baron de Puysieux, la comtesse et' enfin Emma, qui,
bien qu’alle s’nppuydt encore sur les bras de si mere, parais:
sait ontitrement remiso de son entorse. Les habitants de
Saint-Martin accouraient.sur leurs portes pour:ddmirer auw
passage ces opulents visiteurs. -~ - e :

Madame Arnaud, prévenue par Thérése, vint au-devant-des
dames et les accueillit avec une oxquise politesse, La comtesse
semblait s'attendre qu'on les recevrait dans la chambre & cdue
cher, comme faisait autrefois-madame Chervis ; mais Valérie
n'eut pas Yair d'y songer, et leur offrit dans le bureau: de' mo-
destes chaises de paille. Madame de Vaublanc avait 'un ton
protecteur, des manidves de ninjestueuse: condescendance ;
Emma so montrait, comme toujours, affectueuse et caressante,
seulement, elle paraissait un peu tristsé et contrainte.’ - Quant
& Puysieux, la directrice n'avait répondu que par une légdre
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inolination de tdte & son ss’.¢ prétentieux, et le dandy, son
lorgnen & I'oil, s’était renns & 'obsurver avee lo méme intdrét
qu'd la premidre rencontre. .

Emma reprochait doucement & Valérie de ne pas ftre ve-
nue & la Bastide les jours précédents, et Valério s'excusait
sur les fatigues nombreuses de son installaticu, quand la com-
tesse dit avec assurance: : .

—J’0se espérer pourtant que madame Arnaud poarra dé.
rober demain quelques inStants & ses affuires pour venir diner
aves nous & lo Brstide. Nous n'avons pas Phabitude A’établir
des relations trop éiroites avec les porsonnes du pays ; muis
il est facile de reconnaitre que madume Arnaud, malgré le
zble qu'elle met, & défendre son administration, est une femumne
distingués et, d'ailleurs, Emma croit avoir contractd envers
elle des obligatious sérieuses... Ainsi donc nous comptons, M.
de Vaublanc et moi, ma chire dume, que vous voudrez bien
vous rendre & notre invitation,

Ewmma s'agita sur son siége, comme si elle efit désapprouvé
certaines expressions dont sn mére venait de se servir, cepen-
dout elle se tut, espérant peut-étre que ces fugitives nunnces
passeraient inapergues de lo directrice. Celle-vi répoudit sans
hésiter :

—Jo sens tout le prix de votre invitation, mndame la com-
tesse, et jo vous en remercio j mais Jes exigences de mon emploi
me défendent de m'absenter. Aussi bien je ne suis pas une

femme du monde, comme votre bienveillance vous porte a lo |

croire, ninis une pauvre direc.rice des postes -qui dnit” savoir
se résigner & son obscurité,

—~Quoi ! vous ne viendrez pas ? interrompit Emum avee un
douloureux étonnement; ah | madame, c'est}d de lingrati-
tude! J’espérais que vous consentiriez 4 éire mon amie, et
vous repoussez toutes nos avances... C'est mal, je vous nssure!

—Tu le vois, ma fille, reprit la comtesse d’un air piqué,
madame Arnaud est décidée & nous tenir rigueur ; il faut en
prendre notre parti. _

Puysiedx crut devoir interyenir,

—Si madame Arnaud, dit-il, était en effet la dame nour
laquelle je I'ai prise un moment, elle n’cltt certuinement pu
résister & ces instances si vives et si ohligeantes | Cette dame
éait un modéle d’urbanité, d’exquise délicatesse. ..

—Encore une fois, je suis trop peu de chose, réplique. Ve-
l4rie, pour aspirer & imiter cette dame... Mais vous me faites
souvenir, monsieur le baron que dans les dépéches arrivées
récemment, se trouve quelqus chosp pour vous,

Elle prit les lettres sur la table et les remit A leur destina-
tutre,-Celui-ci, avant de les ouvrir, les retourna curieusement :

—Que diable est ceci ? dit-il avec dédain; vous permettez,
mesdames } ajouta-t-il en se levant ; je ne suis pas faché de
savoir qui m'écrit d'une ville ol je ne connais personne., ..

Et, se retirant dans un coin du bureay, il rompit les ca-
chets. 3 o .

Valérie ne le perdait pas de vue ; néanmoins, pour ne pas
laisser tomber la conversation, elle reprit: =~ = |

~—Eh bien ! mesdames, M. de Vaublanc a-t-il commencé
son enquéte, afin de décoyvrir 'nuteur de la soustrction .opé-
rée dans une lettre & son adresse  Jo shis fort, impatiente de
conanaitre le résultat de ses rechérches. | o

Emma élle-méme était trop occupde du baron e de ses let-
tres pour avoir entendu cette question ; la comtesse se, char
gea de répondre.. | - . o ] e

—1Il a bLien d’autres somcis, répliqua-t-elle. d’un ton,d’bu-
meur. J'espérais qu'en J'absence de M. Gérard, les. tunnels,
les magonneries et les railways nous laissernient un peu-de re-
pos ; mais il n’en est rien, et le com*a est plus entiché que, ja-,
mais de toutes ¢es maudites choses,., Aussi nla-t-il plus.songé
4 cette affaire. .

—Jo_regs . waif pas ;
projet d'enguéte; il est toujours bon,de connaftrg ceux qui
vous trompent et vous trahissent. . . - ' .

En co moment, le baron de Puysieux payut.avoir achevé sa
lecture, 11 plia les lattres gt leg mit dans sa poche, apres-en

<, .
vy 8

et _“; BTN SR DR % S N
otte qu'il n’ait pas cru devoir donner; suite & son |

avoir froissé négligemment les enveloppea qu'il jeta par terre ;
puis il revint s'nsseoir auprés d« s dames. Ewmma et Valérie ne
purout remarquer sur son visage la moindroe altération. !

~Voild un contretemps facheux, dit-il froidement ; une
affuire iinprévue m’obligera peut-8tre 4 quitter lo Bastide de.
main ou aprés-demain.

—Quoi | vous allez nous quittor 7 dit Emma.

—Oh'| je ne serai pas longtemps absent... Dans deux ou
trois jours au plus je compto revenir.

—Vous ¢tes done slir do revenir? dewanda la dircetrice
en fixant sur lui un regard pénéirant.

—Jeo n’ai aucun doute & cet égard, répliqua Puysieux ;un
attrit trop vif m'attire 4 Ja Bustide pour que jo tarde...
Muis auriez-vous la bonté, madame la directrice, de me don-
ner de quoi écrire? Je dois répondre sur-le-champ 4 une de ces
lettres, et puisque me voici & la poste...

* Madume Arnwud lui présenta ce qu'il demandait. Puysioux,
sans méme s'asseoir, truga rmpidement quelques lignes, ferma
In lettre, lu scella d'un siwple pain 4 cacheter, et, afin sans
doute qion ne plt en voir l'adresse, alla lui-médme la jeter
dans lu boite suspendue extérieurement A la porte.

Pendunt qu'il écrivair, lo comtesse s'était mise 4 examiner
une jolie pendule, style Lcuis XV, seul objet de luxe qui se
trouvat dons le bureau. Emmn profits de ce moment ; elle se
peuchn vers In directrice et lui dit & voix busse:

—niadame, vous ne savez pas f... Jls vont se battre; lc
chose est siire maintenant, .

—Je le craius, clitre demoiselle.

—Que faire donc ? Je n'ose prévenir mon péra et ma mere,
et depuis plusieurs jours yéprouve des angoisses mortelles,

—Rassurez-vous ; jessuyerai de mon cOté d'empécher une
catastrophe, Je veille, et peut-étre...

—Vous, madane? serait-il possible ?

Puysieux venait de rentrer et madame de Vaublanc se rap-
procha de sa fille dont elle remarqua Vair animé : .

—Eh biei ! Emma, demanda-t elle, as-tu enfin réussi & vain-
cre les scrupules.de madame Arnaud et la verrous-nous de:
uain & la Bastide ! ~

Comme Ewma, surprise par cette question inattendue, ne
répondait pas, Valérie ollo-méme répéta son refus en termes
polis mais péremptoires, . s

—1I1 suffit, reprit madame de. Vaublanc d’un ton piqué;
allons, ma fille, il ne nous reste plus.qu'a continuer notre pro-
menade... Venez-vous, mounsieur le baron, ajouta-t-elle aveo
impatience,-si pourtant votre correspondance est finie?

—Mille pardons ; véritablement il me survient des embar-
ras que j'ai hité de terminer. .. mais me voici & vos, ordres ;
permettez-tnoi squlement de dire encore un mot & mademe la
directrice en particulier. .o

. Fuites, monsieur, répliqua la comtesse avec humeur.

- Elle salua Valérie, et, prenant. le brug de sa fille, elle en-
traina hors du bureau la, pauvre Emma, qui put seulement
échanger avec madame Arnaud un regard d'iutelligence.

,:Quand le baron se trouva seul avec Valérie, il lui dit: pré-
cipitamment: . i . . . .

—Ne sauriez-vous donner des ordres, madame, pour quune
place me fiit réservée, dans la courrier de demain soir ¢ Jo dois
me rendre. & la ville, et comme je dé;sire tenir mon départ se~
cre};,..‘.,,: R S IR RIS A T

" —ve comprends, monsieur le baron ;.il est.donc vrai.que
vous allez vous battre en duel avec M. Gérnrd ¢ .

. Puysieux fit un geste d'ionuement, N
—Quand cela serzit, mpdamef demanda-t-il g
‘—Celanesorapas, ..., .. .. .. . .

. —Qui sy gpposerait, je vous pried,: . .. . ..

sorMol, mopSienst o v g 0 s
~Vous?... Ah ¢hl j’ai mal entendu, sans doute?
=7V ous ayez entendu, fort, bien et yous devez comprendre

de mdme,.. Jo.nd souffrjrai pas, monsienr,.que yops vous bat-

tiez, avec , un ,bgnné@‘ jeune homme, vous dont.on, ne o, ,att,

Bas epcure icl la pernigieuse. adresse. eb-la, détestable. réputa.
inat,

.

tion... Co duel de votré’ part serait un’assassinat, -
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Puysieux l'examinait avec un mélange d’étonnement, de
crainte ot de coltre. Il dit enfin:

—Aiusi done, je ne m’étais pas trompé ? vous étes en effot...

—Qu’importe qui jo suis? Sachez-le seuloment : je ne né-
gligerai rien pour empécher le mal que vous voulez faire.

—Et quel moyen emploierez vous, madame { demanda-t-il
avec ironie.

—Vous l'apprendrez & vos dépens si vous persistez dans vos
mauvais desseins.

Le valet de pied vint chiercher M. de Paysioux de la part
de la comiesse qui perdait patience. Le baron fit signe qu'il
allait se rendre & cet appel:

—Vous me donnez, dit-il en s'inclinant devant Valérie, un
extréme désir d'attendre le résultat d’une pareille menace...
Il y aura plaisir 4 lutter contre un si charment adversaire;
nous lutterons !

Et il sortit. :

Demeurée seule, la directrice des postes se mit & réfiéchir:

—J'ni été trop loin peut-étre, murmura-t-elle; sil ne tient
aucun compte de mes menaces, comment Pen punir 1 Je puis
parler, rmais me croira-t-on? Il fuudrait des preuves, et, par
malheur, mon oncle de Bernay semble avoir oublié mes re-
commandations au sujet de cet aventurier... N'importe! il
faut que je le réduise a 'impuissance, il faut que je snuve Gé-
rard et peut-itre cette malheureuse famille qui est enlacée
dans ses intrigues.

Elle ramassa les enveloppes rejetées par le haron; Y'une
avait certainement contenue une lettre de Gérard, I'autre
sans doute une Jettre de Pami qui devait assister Gérard dans
le duel projeté. Elle mit & part ces derx chiffons de papier,
aui devait lui permettre de reconnaitre les écritures en temps
et lieu ; puis elle ouvrit lu boite pour chercher la lettre que le
baron venait d’éerire.  Ce te lettre, qu'elle n’eut pas de peine
4 reconnaitre, était adressée & M. Bruncav, capitaine du gé-
nie « 1 retraite, & la ville voisine. Selon toute apparence, le
capitaine Bruneau éuit le témoin de Gérard. Valérie copia
Prdresse et étudia soigneusement Pécriture du baron, afin de
1a reconnaitre de méme au besoin. Néanmoins, tous ces ren-
seignements ne lui donnaient pasle pouvoir d’empicher ln ren-
coutre, maintenant a peu prés inévitable ; et en Iabsence des
documents qu’elle attendait, il lui semblait bien difficile din-
tervenir d’une maniére cficace, d’nutant plus que les deux ad-
versaires prendraient soin sans doute de lui dérober désormais
leurs démarches.

La journde du lendemain s'écoula sans amener aucon fait
nouveau. Sur le soir, la voiture de Planchet passa, et le ba-
ron ne parut pas.

— Aurait-il pris une autre voie  pensa In directrice avecin-
quiétude.

Bientot elle n eut plus de doutes & cet égard. Le domesti-
que, en venant chercher les lettres pour I Bastide-Vialard,
remit & Valérie un billet ’Emma. Cs bitlet, écrit & la hate,
était ainsi congu :

“ Il est parti aujourd’hui 2 deux heures dans une voiture
de la mmison, qui I’a conduit jusyu’a Ia Masure, un village &
deux licues d‘ici. dans les montagnes. Ou va-t-il  quels sont
ses projets! Je lignore, mais je suis fort rassurde; il ma
donué solennellement sa parole d’éviter ce que je crains tant,
et j'oi lieu d’espérer qu'il la uendm. Cependant, chére dume,
conseillez-moi et plaignez-moi...

—Xa Masure, pensa Valérie, est en effet sitnée 3 moitié
chewin de Ia ville, et c'est 12, probablement, que doit avoir
licu la rencontre... Pour moi, qui connais le baron de Puy-
sieux, je n'ai pas autant de confiance dans sa parole que cette
naive et imprudente enfant ; et Dieu sait par quelles conces-
sions clle a pu lui arracher une semblable promesse L.. Que
faire 7 Le danger devient pressant.

Apris que]ques instants déréflexion, elle répondit & Enma :

“Je ne saurais partager votre sécurité ; il est temps, chére
petxte, d'averur votre pére dites-iui tout ce que vous savez ;
lui sen! a qualite pour agu' avec la vigueor necessalre, et gil

manquait de renseignements au sujet d’une personne qui Iui
inspire une confiance imméritde, je serais prite & lui en
donner.”

Elle njouta quelques mots affectueux pour Emnma, puis elle
confia le billet au domestique, qui dut 1o remetire le soir mtme
2 mademoiselle de Vaublanc.

Yoici du reste de qui s’était passé, pendant cette journde,
entre Emnia et lo baron :

Plusieurs fois, depuis le matin, mademoiselle de Vaublans
avait cherché loccasion de causer en parti.ulier avec Puy-
sieux : mais celui-ci, soit qu’il redoutt les interrogations, soit
qu'il fiit préoccupd de son départ prochain, était demeurdinvi-
sible. Enfin, pourtant, comme & l'issue du déjeuner il traver-
sait le sulon de mabre, pour aller fumer un cigare duns le
parterre voisin. Emma, qui avait déji pris sa place ordinaire
sur la chaise longue, Vajppela prés d'elle par un geste supplinnt.
Le baron s’empressa de cacher le pur havane qu'il tortillait
déjh entre ses doigts et vint s’asseoir & ¢6té de Ju jeune fille.

—Vous allez partir, monsieur le baron, lui dit-elle avec
émotlon, et je sais quel est le but de voyage.

¢ N'essayez pas de nier... Vous allez retrouver M. Gémrd
Ainsx done, mes remontrances et mes priéres ont éié vaines §
Rien w'z pu vous déeider I'un et 'nutie & sacritier de frivoles
susceptibilités d’amour-propre ¥ J’espérais que vous, du moins,
monsieur le baron, vous seriez plus modéré ou plus désireux
de me plaire.

—Mudemoisclle, je ne peux m'expliquer sur les motifs de
mon départ ; mais quand méme vos suppositions seraient
fonddes, n’aviez-vous pas été témoin des provocations.. .

—Ah ! baron, les provocatious ne vennient-elles pas aussi
de vous ? Mais sans vouloir rechercher Vorigine des torts, qui
sont peut-étre réciproques, je vous affirme que, si ce duel a
heu, en dépit de mes instances, je ne vous pardonnerai de ma
vie.

—Qu’exigez-vous donc, Emma 7 reprit le baron ; me ren-
driez-vous recpons:\ble des nécessités auxquelles je poux me
trouver soumis ! Me mennceriez-vous de votre colére et de
votre haine si )’étais obligé de défendre mon honneur ¥

—Votre honneur n’est pas en jen, monsieur de Puysieux ;
et personne ne vous blimerait, vous gui, je le sais, avez eu
déja des duels nombreuy, si vous refusiez deé répondre & I'appel
d’un jeune homme placide et inotlensit, tel que ce pauv e
Gérard.. Mais, je vous le répéte, duns le cas ou cette funeste
rencontre avrait licy, ce serait sur vous que la respousabilité
devrait en retomber, sur vous, le plus 3¢, le plus fort, le plus
expérimenté. Qui, s1 vous aviez le malheur de répandre le
sange de mon ami d’enfnnce, vous me deviendriez odicux, et
le reste de ma vie seruit employé & vous mépriser, & vous
maudire !

En méme temps elle laissa échapper que]ques Jarnses ; le
baron 'observait avec une ardente curiosité,

—Je ne peux manquer, & ce rendez-vous ; il importe que je
me trouve en présence de mon adversaire ; muis je vous pro-
mets de contenir Ia haine qu’il m’inspire et d’éviter A tout prix
Ia lutte qu’nutrefois j'appelais de tous mes veeux.  Cé Gérard
une we parait pas bien belliqueunx, et je sais les moyens de
refroidir encore son ardeur. Enfin, dusséje m’exposer seul
au danger, je prends l'engagement formel que Pawi de wotre
famille sortira intact de cettevencontre. Que neferais;j -jé pas
pour mériter votre approbation et... votre reconnuissance ¢

—Merci, baron ; votre &me est noble” et grande..."Mais je
n'entends pas que vous vous exposiez vous-méme au dnnger
pour épargner votre adversaire... 'Votre existence ne n\esc
pas moins chére que la sienne.

—Merci & votre tour, Enmme ; s'il faut I'avouer, ma longa-
nimité ne saurait avoir do grands inconvénieuts pour mioi, “et
en efit-clle, je les braverais volontiers. . . Mais, de ’votre chte,
n'oubliez'pas vos promesses !”

—Qu’si-je promis ? demands mademoiselle de 'Vaublanc, de
Pestime, de Ia gratitude...

La comtesse éntra en ce moment.
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—Vous savez, madame, que je vais m’absenter pour quel-
ques jours, et je prenais congé & langlaise de mademoiselle
Emma... Ne m’accorderez-vous pas aussi la méme faveur ?

Puysieux, débita aux deux dames des banalités polies ;
puis, voyant quil n’obtenait aucune réponse, il prétexta les
préparatifs de son départ et se retira.

Sur le soir, Emma écrivit & madame Arnaud le billet que
nous connaissons. La réponse de la directrice des postes
ébranla fort sa confiance dans les promesses de Puysieux, et
Emuwa edt bien voulu tout conter & sa mére ; mais, depuis la
scéne du salon, la comtesse était de Ia plus maussade humeur
et ne lui adressait que des rebuffades. Repoussée de ce coté,
elle résolut de se confier & son pére, comme on I’y engageait.

Elle trouva M. de Vaublanc dans son cabinet de travail.
Penché sur un bureau tout couvert de cartes et de plans, il
regut sa fille avec P'impatience de I'homme d’affaires que Pon
dérange au milieu de ses calculs et de ses méditations. Mais
Emma ne se laissa pas décourager par son air mécontent. Sans
dire la part qu'elle croyait avoir d+ns la mésintelligence sur-
venuc entre les deux jeunes gens, elle raconta ce qu’elle savait
du duel projeté, et finit par montrer le billet de madame
Arnaud.

Le comte avait peu & peu accordé une grande attention &
ce récit, et la conclusion parut I'affecter péniblement.

—Au diable les deux étourdis ! dit-il avec colére ; ils
avaient bien besoin de se prendre de querelle pour un enfan-
tillage ! (Yest qu’ils me sont nécessaires I'un et Pautre, et s'il
venait & leur arriver malheur, au baron surtout, qui a tant de
crédit auprés des ministres... Mais que peut donc avoir 4 dire
cette directrice des postes au sujet de Puysieux } Des com-
mérages de fernnes sans doute ? Eh bien! je la verrai dés que
jen aurai le loisir. Le plus pressé est d’empécher ce duel,
dout les conséquences pourraient étre désastreuses.

—Oui, oui, mon bon pére ; sans aucun doute votre inter-
vention & vous, que ces messieurs aiment et respectent égale-
ment, sera plus efficace que la mienne.

— Et pourtant, mademoiselle, répliqua le comte sévérement,
vous étes déja beaucoup trop intervenue dans des affuires qui
ne sont pas de votre compétence. Pourquoi ne m’avez-vous
pas averti plus tot 7 J'aurais pu parler 4 ces messieurs, peut-
atre les réconcilier, au lieu que me voila obligé de courir aprés
eux maintenant ?

Comme sa fille était tout en larmes de cette réprimande, il
ajouta en 'embrassant :

—-Enfin, nous arrangerons cela, si c'est possible. N’y songe
plus, ma petite, et surtout ne parle de rien & ta mére. Ner-
veuse comme elle est, nous n’aurions plus un instant de repos
si elle savait que deux fiers-a-bras veulent se couper la gorge,
& la suite d’'une querelle qui a pris naissance dans sa maison.
Sois donc discrete et je te pardonnerai d’avoir été un peu
imprudente... Eh bien ! encore des larmes %... Allons, c'est
fini... Retourne au salon et envoie-moi Pierre qui a conduit
le baron dans le char-a-banc jusqu’a la Masure.

Ewmma sentait que ces reproches n’étaient pas tout & fait
immérités ; elle n'osa répliquer et sortit pour aller exécuter

Pordre de sou pére.
1T

LA POLICE DE LA DIRECTRICE

Le lendemain, dés les premiéres heures du jour, Valérie
était 4 louvrage dans son bureau et procédait au tirage des
lettres qui devaient étre distrihuées un peu plus tard. Cepen-
dant son travail ne Vabsorbait pas assez qu’elle ne donnét fré-
quemment des signes de distraction et d’inquiétude. Elle son-
geait en effet que, selon toute apparence, dans la journée qui
commencait, aurait lieu le duel projeté entre lingénieur
Gérard et le baron ; or elle n’avait pu se procurer aucun ren-
seignement précis sur le lieu et Iheure de la rencontre, et
d’ailleurs Pabsence de certains documents, qu'elle attendait, la
réduisait momentanément & l'impuissance.

Thérése et les deux piétons arrivérent & I’heure ordinaire
pour prendre le service. La factrice et Jacques Dumoulin
revenaient en ce moment du pélerinage qu’ils accomplissaient
chaque matin & une fontaine du voisinage, réputée sainte et
miraculeuse, pélerinage qui devait se répéter pendant neuf
jours consécutifs. La chaussure de l'un et de l'autre était
encore humide de rosée, et, soit effet de 'exercice, soit résul-
tat d’une conscience satisfaite, ils avaient le teint animé, la
bouche souriante. On efit pu méme remarquer quelque chose
de triomphant dans lattitude du beau Jacques, tandis que
Thérese, la vestale de la poste aux lettres, toujours si froide
et si réservée, affectait de petites mines agagantes, Or, aucun
de ces signes n’échappaient au pauvre Pied-Bot, qui venait
d’arriver d’un autre 6té, et il attachait sur le couple de péle-
rins des regards furieux, en se posant tant6t sur une jambe et
tant6t sur 'autre, selon son habitude.

La directrice se préparait & distribuer la besogne & ses
employés, quand Thérése Jui dit d’un ton insinuant :

-—Madame ne devinerait jamais qui nous avons rencontré
ce matin, M. Jacques et moi, en revenant de la fontaine de
Saint-Martin ?... Précisément une des personnes dont madame
désirait tant des nouvelles hier au soir.

—Qui donc, Thérese ! demanda Valérie.

—Madawe va le savoir...Comme de endroit ot nous étions
nous dominions la route, nous avons vu venir un cabriolet
trainé par deux chevaux de poste. Une voiture de poste n’est
pas chose commune par ici ; aussi, nous sommes-nous mis &
regarder., Il y avait deux personnes dans le cabriolet : I'une
était un vieux monsieur décoré, & moustache blanche, qui cer-
tainement n’habite pas le pays; lautre était Il'ingénieur
M. Gérard.

—Et de quel c6té allaient-ils, Thérése ! demanda Valérie
avec intérét.

—Au village de la Fontaine, madame ; nous les avons suivis
des yeux jusqu'd l'auberge devant laquelle la voiture s'est
arrétée ; on a dételé les chevaux, et les voyageurs sont entrés
dans la maison. Nous avons attendu assez longtemps, et ils
ne sont pas ressortis. Sans douteils ont déjeuné 14 : peut-étre
méme s’y sont-ils établis pour la journée.

—Et ce village de la Fontaine, est-il éloigné de la Masure ¢

Ma foi lily a bien une bonne demi-liene d'un village &
l'autre par la traverse, et le chemin n'est pas des meilleurs,

Madame Arnaud se couvrit les yeux avec ses mains afin de
faciliter le travail de sa pensée.

—J'y suis, murmura-t-elle enfin ; pour wénager I'amour-
propre des deux adversaires, il a été convenu que chacun d’eux
ferait la moitié du chem:n de la ville & la Bastide-Vialard ;
ainsi, Pun se trouve depuis hier 4 la Masure, tandis que l'autre
arrive ce matin 4 la Fontaine ;mais ol doivent-ilsse rencontrer ¢

Elle n’avait pas prononcé ces paroles assez haut et assez
distinctement, pour qu’elles fussent comprises de ses auditeurs,
Cependant, Faucheux, ayant remarqué le vif intérét que pre-
nait Valérie & la circonstance rapportée par Thérése, voulut
aussi donner sa nouvella

—Eh ! madame la maitresse, dit-il avec ce mélange de stupi-
dité et de malice sournoise qui faisait le fond de son caractére,
peut-étre bien que, moi aussi, jai rencontré quelqu’un & ce
matin ?

—Vous, Faucheux ; et qui donc?

—('était comme je sortais du cabaret de la Bruchette.
pris un seul petit verre pour chasser le brouillard, et au-si &
cause de mon estomac, sans compter que j'ai des peines de
ceeur. .. Bt voild que deux monsieurs passent & cheval & coté
de moi, allant vers les montagnes... C'était M. Charles, lo
domestique de la Bastide-Vialard, et son maitre était avec lui.

—Se divigeaient-ils du c6té de la Masure? demanda la
directrice.

Faucheux répondit affirmativement,.

—FEmma aura prévenu le comte, pensa Valérie ; mais il ne
sait pas ce que je sais et sans doute il échouera dans ses tenta-
tives de réconciliation... Ce malheureux jeune homme, Iami,
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le protégé de mon mari, est-il donc condamné & péricd la
fatalitd s’en méle.

Aprés un moment de réflexion, elle reprit tout haut :

—C'est bien ; je vous remercie pour tous les renseignements
que vous venez de me donner, et qui concernent les personnes
dignes de respect... Seulement, Thérese, je vous defends
désormais d'nller en pélerinnge, soit seule, soit en compaguie,
& la fontaine de Snint-Martin ; ces promenades me déplaisent,
et jo ne souffrirai plus... Vous m'avez entendue ?

—Mais, madne, répliqua la factrice avec un profond soupir,
le bon saint sera fiché contre mvi ; je n'ai pas tizi ma neuvainel

—Ah ca! on ne peut donc plus prier, & présent? ajouta
Jacques avec une velléité de révolte.

—Vous irez prier & P'église, avant ou aprés votre service,
tant que vous voudrez, répiiqua la directrice ; mais laissons
celn. .. et que chacun songe a son devoir.

Theérdse et Jacyues Dumoulin étaient consternés ; Fuucheux
souriuit en faisant tourner entre ses mains callenses son béton
de cormier ; mais le courrier arrivait en ce moment, et le
surcroit d’occupations que causait su nrésence vint faire diver-
sion aux idées tristes on guies des employés de la poste aux
lettres.

Aprés le départ de Planchet, la directrice était en train
d’examiner les nouvelles dépiches et de les répartir entre les
distributenrs, quand son regard s'arréta sur on paquet assez
volumineux qui lui était adressé de Puris. Elle eut peine a
retenir un cri de joie, et déchira l'enveloppe d'une main trem-
blante. Plusieurs papiers s’échappérent. L'un d'eux était
une lettre assez courte, dont la lecture appela cependant quel-
ques larmes dans les yeux de la directrice. Puis elle feunilleta
rapidement les autres, qui devaient étre des piéees importantes,
4 en juger par les timbres et les signutures dont elles étaient
surchargées.

—Oui, oui, c'est bien cela! murmura-t-elle, merci, mon bon
oncle de Bernay t. .. Pourvu qu'il ne soit pas trop tard !

Cependant, il lui falluit avant tout terminer sa tiche quoti-
dienne et elle se retnit & Pouvrage.  Sa distmction lui faisait
comunettre des erreurs que les employés inférieurs se hitaien
de rectifier. Comme Valérie était en proie & cette agitution
ficvreuse, quelqu'un entra précipitamment dans le bureau :
c’était la petite Suzette Marsais.

La jeune fille était déjd bien changée & son avantage. Lcs
maux du pauvre proviennent presque toujours des privations
et de la mistre ; un peu de bien-étre, une nourriture sutfisante,
sont pour lui le meilleur médecin. Aussi, I'abondance relative
ol vivait Suzette depuis quelgues jours avait-elle produit déja
un effet sensible.  La pileur maladive que ne pouvait cacher
son hile était de beaucoup diminuée ; ses joues semblaient
moins creuses, ses yeux moins éteints.  Son costunie Jui-méme
avait subi une transforination notable: elle portnit des bas et
des souliers ; un petit chile et un chapeau neuf de grosse paille
lui complétaient une mise décente, sous laquelle commengeit a
se montrer une sorte de beauté.

Valérie, malgré sa préoccupation, accueillit la pauvre enfant
avec bienveillance.

—El bien 1 qu'y a-t-il, Suzette 1demanda-t-elle ; auriez-vous
encore un mandat a toucher? Je vais vous expédier sans retard,
car je suis fort pressée.

—Non, non, madante, il n’y a pas de nouvelle lettre. Grice
a vous, nous n'avons plus besoin de pressurer mon pauvre
frére qui a tant de peine & gagner sa vie la-bas & Paris. Vous
nous avez mises dans l'abondance, vous et les vOires; et,
depuis ma naissance, je ne me souviens pas d'avoir été st heu-
reuse. .. Et puis. vous ne savez pas? ma mére et moi nous
espérons que bientdt nous ne serons plus 3 lu charge de per-
sonne. 3. Régnier, le médecin du pays, sur votre recomman-
dation sans doute, nous & trouvé un travail qui nous assure
du pain pour une partie de I'année. Il nous o montrd sur les
montagnes les herbes qui servent 4 composer le vulnéraire et
le thé suisse ; ma mere et moi, nous allons les ramasser, nous
les faisons sécher, puis M. Régnier les expédie & un herboriste

de la ville qui s'engage & prendre, pour un prix raisonnable,
toutes celles que nous recueillerons. Ainsi maintenant nous
avons un état, et. ..

—C'est fort bien, mon enfant, interrompit la directrice ;
J’ai causé en effot de tout ceci uvec M. Régnier quand je lui
ai fait ma visite d'arrivée... Mais, voyons, n’avez-vous pas
autre chose & me dire ?

~—Purdon, madame ; bon Dieu ! que je suis sotte ! J'ai, il
est vrai, une commission pour vous de la part de M. le doc-
teur. Je me trouvais chez lui tout & Pheure quand un exprés
«3t venu le prier de se rendre & la Masure et d’emporter ses
instruments de chirurgio, car M. Régnier, comme vous savez
saus doute, o 6té chirurgien dans I'nrmée. ..

—A la Masure? répéta Valérie en pélissant ; est-ce qulil y
aurait on blessé & la Masure ?

—~Je ne suis pus, madume ; mais 'affaire ne doit pas étre
bien pressée, car on a fait dire au docteur qu'il lui suffirait re
se trouver 3 onze heures dans Ja lande appelée le Cump-de-
César, tout prés de la Masure, et que l'un de ses amiis, le capi-
taine Bruneau, auruit peut-étre besoin de ses services... Le
wessager racontait tout cela devant moi, pendant que jatten-
dais une ordonnance du docteur

—Le Camp-de-César. .. & onze heures ! dit la directrice des
postes avec agitation ; merci. ma fille... Allons, adieu ; vous .
ne vous doutez guere de quel mortel embarras vous venez de
me tirer !

En miéwme temps, elle congédia du geste Suzette Marsais,
cb, se mettant 2 son bureau, elle éerivit rapidement quelques
lignes.

—Mais je n'ai pas dit epcore de quelle commission j'étais
chargée par M. Réunier ! reprit In petite avec éconnement.

—De quoi sugitil douec 3 demanda Valérie sans cesser
d’éerire.

—Voici : avant de monter & cheval pour se rendre 4 In Ma-
sure, le docteur m’a dit do venir vous demander s'il v’y avait
pas de lettres pour lui, car des mnlades du voisinage auraient
pu lui derire par la poste, et...

Suzette Marsais n'avait pas achevé dexpliquer sn mission,
que Therese avait parcouru d'un coup d’eil le paquet de lettres
a chstribuer :

—Rien pour le docteur Régnier, dit-elle du ton monotone
gu’elle prenuit avec le public.

Ev elie ajouta presque nussitdt d'un ton différent :

—Allons ! la Suzette, puisque le docteur attend ta réponse
pour partir, ne le laisse pas s’impatienter.

La petite, intimidée, fit une révérence et s'esquiva sans
bruit.

Cependant Valérie avait achevé d’écrire ; elle plia le papier,
le plaga sous une forte enveloppe, avec les pidces qu'elle venait
;le recevoir, et aprés avoir scellé le paquet, elle dit & voix

haute :

—Qui va me porter cela, sur-le-champ, au Camp-de-César,
pres la Masure ?

—>o1 ! moi ! s'écridrent & la fois Fancheux et Dumonlin.

La directrice et fort sonhaité charger de cette commission
Dumoulin, beaucoup plus leste et plus intelligent que son com-
pagnon, mais, en y réfléchissant, elle se ravisa.

—J'si’en tort, dit-elle, Fuucheux seul peut &tre chargé de
cette dépéche.

—C’est vrai, ¢a ! dit Pied-Bot triomphant ; 1n Masure, cest
le canton nord, et je suis le canton nord, moi ! Qui osera dire
le contraire ¢

Et il regarda le beau Jacques d'un air de défi. -,

—Eh bicn | done, Faucheux, reprit Valérie sans s'inquié-
ter de la rivalitd des deux piétons, vous allez porter co paguet
au Camp-de-César avant les autres dépéches... Il est adressd
4 AL lo comte de Vaublanc et si 3. de Vaublanc ne se trou-
vait pas & cette plice ou dans le voisinage, vous le remettriez
4 M. Gérard, qui s’y trouvera certainement. Surtout ayez soin
que cette lettre soit remise avant onze heures & Pun ou lautre
de ces messieurs, car si vous étiez en retard, il pourraitarriver
de grands malkeurs.
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—Suffit, madame ; on connait son service, ¢a sera fait, foi
de chrétien !

~—Un moment encore, reprit la directrice ; il faut nous
mettre en régle avec I'administration.

Elle roprit le paquet, le pesa, le taxa, apposa les timbres
d'usage, puis, lo rendant & Pied-Bot, elle dit avec agitation :

—Partez maintenant, et songez qu'il y va de vie et de mort.

Faucheux jeta un regard de triomphe sur Jacques et Thé-
rése désappointés et s'éloigna en béquillant. .

—1I1 va, boire & tous les cubarets de la route ! gronda Du-
moulin.

Emma trouva M. de Vaublanc dans son cabinet de travail,

—11 perdra 1a lettre ou il 1a fera toucher & tous les pas-
sants pour qu'on lui lise ’'adresse, murmura Thérese, et finale-
ment il arrivera trop tard.

Mais la directrice n'ontendit pes ces suppositions charite-
bles.

—Mon Dieu! pensait-elle avec inquiétude, si tout cela
était impuissant pour empécher ce duel |

Voyons maintenant ce qui se passait 3 la Masure.

Ce will situé au milicu des montagnes, dovait son nom &}

un viewx chiteau en raines qui, perché sur_un rocher abrupt,

dominait les alentours. Au pied du rocher, du c6té opposé au
village, s'étendait un vaste plateau couvertde gazon dont quel-
ques rares houquets d'arbres égayaient seuls la monotonie. Ce
plateau, qui paraissait formé par Pécrasement d’'une montagne,
était entouré d’un léger fossé et d’un escarpement & peine visi-
ble, ayant Fapparence d’anciennes fortifications ; aussi Pappe-
lait-on le Camp-de-César et la tradition voulait que César, ou
tout autre géndral romain, efit campé a cette place, quinze ou
dix-huit siécles auparavant.

Co fut vers ce liou pittoresque que le baron de Puysieux,
aprés avoir passé la nuit dans une mauvaise auberge de la

Masure, se dirigea, le matin dont nous parlons, & pen pris 2
I'heure ot Faucheux quittait le bourg de Saint-Martin. ILe
baron marchait d'un pas tranquille, et rien dans ses allures,
dans son équipement, n'annongait qu'il alldt & un rendez-vous
dhonneur. 11 portait cet élégant costume de coutil que nous
conraissons, et il avait pour toute arme vne légirs badine
avec Jaquelle 3l 2battait, en se jousnt, les fleurettes du che- .

 suin.  Eufin, il dtait seul, et I'absence des témoins indispensa-

bles dans un duel attestait de »a part les intentions les plug

pacifigues.
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Parvenu au pied du mamelon que couronnaient les ruines,
il quitta le grand chemin et s engagea sur le platean herbeux
qui avait autrefois sorvi de station aux légious romaines. Son
regard se porta vers une voiture qui venait dapparaitre au
loin sur ln route, mais comme une demi-heure au moius devait
s'écouler arvant qu'elle atteignit la Masure, il s'nssit & I'ombre
d'un vieux chétaignier, le géaut végetal de tout le plateau, et
allumant un cigare, il se mit & luncer philosophiquement des
bouffées de.tabac nu vent de la montagne.

Tourefois, il ne cessait d'observer la voiture qui grossisait &
vue d’'eil, et son attention dtant fixée sur ce point, il ne re-
marqua pas 'approche de deux hommes & cheval, qui sem-
blaient venir comme lui du village de ln Masure. Sans doute
ces deux cavaliers asaient apergu,car, en arrivant & Pendroit
ol il avait quitté le chemin, ils s'arrétérent un moment ; I'un
d’eux mit pied & terre, jeta la bride de sa monture & l'avtre
qui resta sous un arbre avec les chevaux, et il marcha rapide-
ment vers le baron.

Celui-ci continuvait de fumer paisiblement son cigare, ne
soupgonnunt pas que, dans cette solitude;, il pit rencontrer
une personne de connaissance avant Yarrivée de la voiture qui
était en vue. Un bruit de bottes éperonnées lui fit retourner
la téte, et il fut rejoint aussitdt par B. de Vaublanc.

Puysieux ne peut retenir un mouvement de surprise et
d'inquidtude , néanmoius il se leva et tendit la main au comte
avec empressement :

—Sur ma foi ! mon cher de Vaublane, lui dit-il avec son
aisnnce habituelle, ce n'est pas vous que je m’attendais & trou-
ver ici. Al ¢d ! jesptre que ces dames sont en bonne santé 1

—Laissons ces dnmes, Puysieux ; il ve sagit pas d’elles.
Je connais maintenant ln grande affaire qui vous a décidd a
nous quitter hier si précipitamment,

—De grfice, qui a pu vous dire. ..

—Nierez-vous que vous ne soyez venu ici duns lintention
de vous y rencontrer avec Gérard ?

—11 me serait difficile de le nier, répliqua Puysieux en
désignant la voiture que ’on pouvait maintenant reconnaitre
pour un cabriolet et dans laquelle on distinguait deux voya-
geurs ; mais vous n'ignorez pas qu'il est certaines invitations
auxquelles un galant homme ne peut manquer de se rendre ?

—Je sais que Gérard est une mauvaise téte et que, par res-
peet pour ma maison et pour moi, vous, Puysieux, vous eus-
siez dit vous montrer plus suge... La modération et Vindul-
gence vous seraient d’autant plus faciles, que personne ne peut
vous suspecter de poltronnerie.

—Et qui vous dit, mon cher comte, que ce ne soient pas 14
précisément les sentiments que jéprouve ? répliqua Puysi-
eux avec bonhomie ; voyez, aije I'air d’un matamore allant
en guerre ? Mon arme’a feu est un cigare et mon épée ma ba-
dine. .. Vaublanc, ajouta-t-il d'un ton plus sérieux, il ne m’ap-
partenait pas de vous apprendre moi-méme le motif de ma pré-
seuce ict , mais puisque vous I'avez appris d’'autre paxt, je suis
ravi que vous puissiez voir et entendre ce qui va se passer
entre M. Gérard et moi.

—Si vous n'avez vraiment pas d'intentions bostiles, Puysi-
eux, nous parviendrons sans doute & terminer cette affaire de
la maniére la plus honorable pour tous. .. Mais voici Gérard,
et je ne pense pas que nous ayons non plus & craindre des dif-
ficultés insurmontables de son c6té.

Le cabriolet venait en effet de s'arréter & T’endroit m&me o
stationnait déja le domestique du couite avec les deux che-
vaux. Aussitét, Gérard mit pied & terre et il fut suivi d'un
vieax monsieur décoré, revétu d’une grande redingote bleue et
portant une boite 3 pistolets ; ce personnage était M. Bru-
neau, ancien capitaiue du génie. Tous les deux, aprés avoir dit
quelques mots & leur postillon, se dirigtrent d’'un pas rapide
vers Puysicux et M. de Vaoblade.

Le capitaine Bruneau, malgré sa grosse moustache et malgré
1a mission qu'il remplissait en ce moment, n’avait nullement
les allures d’un amateur de duels. Chez lui, le militaire était
doublé d'un pacifique savant, et I'ige, les habitudes de la vie

civile avaient contribué encora & rendre son humeur peu belli-
queuse. Aussi, bien qu'il n'elit pu refuser son ami Gérard dans
la circonstance actuelle, était-il loin de désirer que les choses
en vinssent aux dernidres extrémités.

L'ingénieur, au contraire, ne puraiss:it pas animé, nous
I'avouons A regret, de In méme modération. A la vue de Puy-
sisux, il avait, froncéd le sourcil, serré les poiugs, et en recon-
naissant B, de Vaublane, son agitation devint plus visible
encore.

Les deux groupes se saludrent ; mais larsque Je comte, tendit
In main & Gérard, celui ci ne.put s'empécher de dire d'un ton
de reproche en la lui serrant :

—Ah | wmonsieur de Vaublanc, mon adversaire ne pouvait-
il donc trouver d’autre témoin que...

Il g'arréta tout & coup. |

—Que moi, n'est-ce ‘pas ? reprit le comte avec foermeté : et
d’od savez-vous que je suis le témoin de M. de Puysieux ou
de personne ? Me supposez-vous ignorant & ce point de mes
devoirs d'hote ot d'ami 7 Je suis venu ici dans tout autre but
que d’assister A une lutte entre deux braves jeunes gens pour
lesquels j'ai une estime et une atfection égales,

Les traits de Gérard s’étaient éclaircis.

—~Que Dieu soit louéd ! s’écrin-til en serrant de nouveau la
wain du comte, et cette fois avec cordialité ; il m’eut ¢été trop
douloureux de vous savoir contre moi.

—Ah ¢& | demanda le capitaine, si monsieur (et il désigna
le comte) n'est pas le témoin de XL le baron de Puysieux,
avec qui donc devrai-je m’entendre surles conditions d régler?
Il avait été pourtant convenu que M. de Puysieux aménerait
son témoin comme Gérard ampdnerait le sien.

—Un moment, capitaine! pas si vite, je vous prie, dit le
comte de Vaublanc avec vivacité : il me sera bien permis de
demauder & ces messieurs la cause de lear querelle ; et sicette
cause était insuffisante pour justifier une rencontre, jespére
que le brave cupitaine Bruneau veudra bien se joindre & moi
pour s’opposer 4 l'effusion du sang?

—Tres-volontiers, monsieur, répliqua le capitaine en tou-
chant son chapeau ; moi-méme je n’ai pas compris grand’chose
au motif de cette mésintelligence ; je sais seulement que M.
Gérard se considére comme gravement offenss. .. Mais atten-
dez, poursuivit-il en désignant un cavalier qui venait de tour-
ner le rocher de la Musure et sapprochait d’eux au grand
trot ; voici mon ancien camarade, le major Régnier, que jai
prié de se trouver ici 4 tout événement. Il est aussi capable
de donner un bon conseil que d’extraire uno balle ou (de ra-
commoder des 05 cassés, :

En effet, quelques minutes plus tard, M. Régnier mettait
pied & terre & deux pas du grand chitaignier, et aprés avoir
attaché son cheval & un arbuste, il s’avanca vers le groupe en
dissimulant sous ses vétemants une volumineuse trousse de
chirurgien. Le docteur Régnier, quoiqu’il efit fuit les guerres
de 'Empire et qu'il fiit alle plus d’'une fois chercher les bles-
sés au milieu du fen ot de la mitraille, avait I'aspect plus pa-
cifique encore que son ancien frdre d’armes, le cnpitaine Bru-
nean. Soixante hivers pesaient sur son front, et 'embonpoint
le gagnait en dépit de sa vie active. Enfin, son extérieur n'a-
vait plus rien de militaire, et rien no Yeit distingué des paisi-
bles médecins de campagne, dont il portait le chapeau & lar
ges bords, les longues bottes et I'ample redingotte de gros
drap.

Le capitaine Bruneau, aprds lui avoir adressé quelques
mots affectueux, lui expliqua Jaconiquement ce qu'on atten-
dait de Tui. .

—Cow:mae tu voudras, Bruneau, répliqua le médecin en sa-
luant les assistants et en allant serrer la main an comte, dont
il était le médecin ; jassisterai plutdt ces messieurs de ma .
laugue et de mes bous avis que de ma science chirurgicale..
Ah! Brunecan, si ces jennes gens commengaient & sentir,
comme nous, les atteintes de Ja pléthore et des rhumatismes,
ils ne songeraient pas & endommager pour des bagatelles les
corps spins ey vigoureux que le bqn Dieu lg:ur a donnés } .
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—Bah! bah! Régnier, & leur 4ge, nous ne songions pas
plus queux & In pléthore et auy rhumatismes. Quoi que nous
fussions, 'expéricnce des vieux no servira jamais aux jeunes;
tiens-t'en pour averti, mon pauvre Régnier.

Pendunt cotte conversation, Gérard et le baron étaient res-
tés un peu & I'écart ; Puysieux continuait de funier avec tran-
quillité, tandis que Pingénieur exdminait machinalement un
échantillon de roche qu'il venait de trouver sous ses pas. Mais
quand M. de Vaublanc les appela, ils s'empresstrent de jeter
Y'un son cigare et 'autre sa pierre, et vinrent en silence pren
dre place dans le cercle qui s'était formé au pied du chitei-
gnier.

—Messieurs, dit le comte aves un mélange de dignité et de
douceur, vous 8tes ici devant des amis et des hommes d'expé-
rience qui ne voudraient pas que I'honneur de I'un de vous
fut entaché, mais qui refuseraien* aussi d’autoriser par leur
présence un duel dont Yohjet serait frivole. Il vous faut donc
nous exposer avec sincérité 'origine de vos dissentiments, et
nous les apprécierons selon notre conscience.

Les deux jeunes gens gardaient un silence embarrassé ; en-
fin, Puysieux répondit avec son aisance ordinaire :

—Ma foi! mon cher de Vaublane, cette querelle n’a pas
d’autre origine qu'une sorte d’incompatibilité d’humeur entre
M. Gérard et moi. La différence de nos goiits, de nes habitu-
des, de notre éducation, a causé entre nous des divergences
d’opinion qui se sont manifestdes avec une vivacité égale dans
votre maison hospitalitre. Voila tout, et 3. Gérard lui-méme
n'hésitera pas 4 reconnaitre Yexactitude de mes assertions.

Lingénieur 'inclina froidement.

—11 est vrai, reprit-il ; mais ces divergences se sont manifes-
tées de votre cdté par des procédés tellement hostiles, des pa-
roles outrageantes, que j'ui dit en exiger la réparation.

—-Vous seriez alié, par exemple, ajouta le capitaine Bru-
neau, jusqu’d traiter de liche mon ami Gérard, et une pareille
oftense 1'admettrait pas d’excuses.

—Quoi ! Puysieux, demunda M. de Vaublanc, vous seriez-
vous oublié & ce point ?

Le docteur Régnier ne disait rirn, mais sa contenance an-
nongait que, si un semblable fait était prouvé, tout essai de
pacification lui semblernit inutile.

Le baron ne s’émut nullement de la gravité de Paccusation :

—Je n'ai ancun souvenir d’avoir employé cette malencon-
treuse épithéte, repritil; et si je I'ai employée, mon oubli
prouve que je n’y attachals aucune importance, qulelle est
tombee dé ma bouche comme & mon insu... Mais veus allez
Jjuzer, messieurs, continun-t-il en s'adressant aux assistants,
combien je suis disposé & ln modération et combien je désire
tenir compte des observations de mon- exce'lent ami M. de
Vaublaune... J’ai en déjd un grand nombre de duels et je prux
fournir la preuve que tous ont été malheurcux pour mes ad-
versuires. A P'épde et au pistolet; j’ai acquis une adresse fatale
qui m’s causé bien des regrets... Je me trouve donc dans d’ex-
cellentes conditions pour écouter des inspirations généreuses,
sans encourir moi-méme le reproche de licheté. Aassi, mon-
sieur Gérard, je n’hésite pas & le déclarer devant vous et de-
vant les hommes honorables qui ndus écountent: je'retire avec
empressement le mot outrageant que Pon m'accuse d’avoir
prononcé, ce mot ne saurait s'adresser & vous, et jg n'ai ja-

mais er Yintention de vous offenser... Etes-vous satisfait,

maintenant? I1 me semble qu’nn galant homme ne peut exi-
ger ef ne peut faire des extuses plus explicites.

- Soit que'le baron eflit' réfléchi aux conséquences probables
de ce duel; soit qu’il désirdt tenir compte dés recommenda~
tions-d’Emma et de M. de Vaublanc lui-méme, soit qu’enfin il
redoutat les révélations et la colérs ‘de madame Arnaund qui
exergait sur Jui une mystériense influence, i1 semblait sincére
dans ses idées de conciliation. Son attitade et son langoge
n’avaient plus ancune nuance de provocation et d’ironie. Cette

attituds fut' méme jugée nssez. séverement' par le'capitaine’

Bruneau -qui, se penchant vérs lo médecin, lui dit & Yoreille:
—Hum1 Réguier, est-co que notre fier-d-bras seignerait du
nez par-hasard 1. ..

Peut-itre Puysieux devinoa-t-il co sentiment ; mais il n'en
tint compte et attendit la réponse de son adversaire. Celui-ci
ne paraisait nullemont, touché de la mensuétude apparente du
baron ; au contraire, soupgonnant qu’elle avait pour cause une
arritre pensée, un fait inconnu de lui, mais qui ne procédait
pas d'une géndrosité réelle, il répondit en attachant sur Puy-
sioux un regard significatif:

—Vous savez bien, monsieur, qu'il ne peut &tre question
entro nous de rétractations et de n.énagements. Vous l'avex
dit vous-méme, un de nous est de trop yuelque part, et je
pense. .. ) 3

—Avec votre permission, mon gargon, interrompit lo capi-
taine Bruneau, ce n'est pas & vous, mais & moi de discuter ce
point-1a, .f&yez la comnplaisance de me laisser parler pour
vous. ..

“ Ainsi done, monsieur, poursuivit-il en s'ndressant au ba-
ron, vous recounaissez que vous pouvez bien avoir traité mon
ani de lache, mais que ¢'était sans y songer, et que, du reste,
vous retirez cette parole outrageante ?

—Oli, monsieur, répliqua Puysieux d’une voix ferme.

—'Trés-bien. Maintenant, messieurs, poursuivit Bruneau en
g'adressant au comte et au médecin, examinons ensemlle, je
vous prie, si Pinsulte et In réparation peuvent se balancer...
Monsicur de Puysienx, monsieur Gérard, veuillez vous éloi-
gner un instant. '

Les deux adversaires obdirent ; se retirant de nouvesn &
Pécart, I'un & droite, 'autre & gauche, ils se promendrent en
silence, Alors le comte, Bruneau et Régnier se mirent & dis-
cuter 3 voix basse, avec une extréme chuleur. Certains dissen-
timents semblaient exister entre eux, et le capitaine Bruneau,
particulitrement, avait Pair de ne pas vouloir céder aux argu-
ments de ses interlocuteurs. Cependant, le débat prit peu &
peu un caractére plus calme, et entin, un signe poli rappela
les jeunes gens.

—Messieurs, leur dit le capitaine avec la gravité quiexi-
geaient les circonstances, je ne vous dissimulerai pas que l'in-
sulte adressée & M. Girard nous a paru de la nature la plus
sérieuse. Cependant, en présence des déclarations ds M de
Puysieux, nous aveons jugé qu'il n’était pas obsolument néces-
saire de donuer suite 4 cette uffaire. Si donc M. de Puysieux
consentait & signer un procts-verbal od les fuits seraient rap-
portés avec exactitude. .. ' '

—Je ne signerai rien, messieurs, interrompit le baron; ma
parole doit vous suffire. Je suis allé tout d’abord et spontand-
nent jusqu'aux dernitres limites des concessions, Nlexigez
rien de plus, car jamais je wavais accordé auntant.

—E¢ moi, s'écria Gérard avec vivacité, je ne crois pas
quaucune rétractation puisse effucer linjure sanglante que
Jai regue de M. de Puysieux... Dailleurs, messieurs, ajouta-
t-il d’un air sombre, il existe, s'il faut Pavouer, entre M. de
Puysieux et moi, une haine telle que tout arrangement entre
nous et, toute réconciliativn sont impossibles.

Les témoins se regard2rent avec censternation.

—L’entendez-vous? dit Régnier bas & Bruneau ; un jeune
homme habituellement si doux et si aimable !

—Quand je vous disais! répliqua Bruneau de méme; cest
un mouton devenu enragé, et il n'est rien de plus ingouverna-.
ble... Mzintenant, j'en ai peur, autre va lui riposter sur lo
méméton. Co

' En effet, Puysieux répondit avec un sourire dmer *

'—~Monsiear Gérird peut me hair’; mais jl se trompe en ce
qui me conderne : ce'n'est pas de la haine'qu'il minspire. =~

—Qu'est-ce don¢, monsieur ¥ "

~—C’est de la pitig 'acheva le baron en Haussant les épanl

L’ingénieur se tourna vers les témoins : o

~—Messienrs; repritil, vous le voyez, il he reste plus qa'a”
régler les conditions du combat. * e ’

Tl n'y avait malhearousement pas autre chose 3 faire, les
deux parties ayant repoussé tout arrargement. Néanmoins, le
comte crut devoir tenter un effort désespérdy = - .

—Gérard... Puysienx | g'écria‘tdl, cels no péit 8 passér’
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ainsi : ce duel serait une insulte pour ma maison, pour moi. ..
Si vous persistez, je me retire a l'instant, et do mu vie jo ne
vous reverrai I'un et 'autre, quelquo soit lo vainqueur |

Les deux jeunes gens ne bougeérent pas,

~— Cher de Vaublane, reprit entin Puysieux, je vous prends
pour juge; n'ai-je pns employé tous les moyens imuginables
afin d’échapper & une nécessité qui we répugne?

—I1 est vrai, répliqua le comte; c’est vous, Gérard, qui
montrez le plus d’schurnement.

Il usa de tous les arguments qui se présentérent & son
+sprit pour décider I'ingénieur & se reconmaitre satisfuit des
explications donndes pur Puysieux ; mais plus il mettait de
vivacité dans ses instances, plus Gérard, croysut y voir une
préférence marquée pour son adversaire, se roidissait contre
ses supplications.

—Alons ! dit le comte, fatigué autant qu'irrité de l'inuti-
lit¢ de ses efforts, on ne peut empécher les fous d'agir & leur
guise.

Et il tourna le dos aux deux adversnires ; cependnt il ne
partit pas, comme il I'avait annoncé, et se tint prét & profiter
de la premidre occasion pour intervenir de nouveau.

L'ingénieur parla bas nu capitaine Bruncau, et se retira
d’un air résolu & quelques pas.

—Oui, c’est véritablemeunt un wouton enragéd, dit Bruneauw,
d’'un ton moitié rieur et moitié fiché, au docteur. Eh bien !
Régnier, puisque M. de Vaublane tire son épingle du jeu, tu
auras bien obligeance de servir de témoin & M. de Puysieux ?

~—De pareilles affuires ne sont guére de non goiit, repliqua
le docteur ; cependant, si M. de Puysieux n'aggrée. ..

—C’est un grand honneur pour moi, docteur, répliqua le
baron en g’inclinant, et je vous remercie. -

v
LE DUEL

Alors les témoins procédérent aux préparatifs ordinaires
du duel. Il avait été arrété d'avance que l'on se battrait au
pistolet. Bruneau s'empressa de sortir les siens de leur boite,
et ils furent churgés avec les précautions d'usage. Puis, atin
d’éguliser les chunces autant que possible, on convint que les
deux adversaires seruient placés a trente pas I'un de I'autre,
et qu'ils tireraient en méme terps, aussitdt que le signal au-
rait été donné.

—Nous aurons beau faire, Régnier, dit le capitaine & voix
basse ; ce Puysieux, qui est de premitre force au pistolet, va
me tuer mon pauvre mouton.

—Ma foi ! j’en ai peur, répliqua le médecin de méme ; ce-
pendant, qui sait 74 ce jeu-1& j'ai vu de singuliers hasards !

On fixa la limite que les deux jeunes geus ne pourraient dé-
passer ; on s’assura que ni l'un ni Pautre n'aurait le soleil
en face. Ces dispositions prises, chaque témoin vint présenter
un pistolet & son champion, en lui donnant connaissance des
régles auxquelles il devait rigoureusement se conformer.

Déja, le capitaine Bruneau se disposait & donner le signal
du feu, quand un nouveau personnage apparut en clopinant
sur le plateau du Camp-de-César. C’était Pierre Faucheux, le
facteur de la poste aux lettres. Il n'avait pas perda de temps
et avait parcouru plus de huit kilomdtres en trois quarts
d’heure ; aussi la sueur, ruisselant de son visage, tombait-elle
en larges gouttes sur sa blouse bleue & collet rouge. Selon
toute apparence, ce long et rapide trajet ne s'était pas accom- |
pli sans que le piéton eit pris quelgues rafraichissements en
chemin ; car il avait le visage un peu enluminé. Néanmoins,
il ne songesit qu'a Yobjet de sa mission. .Apercevant au pied
du vieux chitaignier les persones qu'il cherchait, il tira de son
sac de cuir le paquet dont P'avait chargé la directrice, et, saus.
ginquiéter du reste, il se mit en devoir de le remettre & son
adresse.

Lo domestique et le postillcn qui gordaient les chevauxz an
bord de la route le rappelérent précipitamnment :

—Ohé! Pied-Bot, ou diable vas-tu donc? Attends un
moment. .. ne vois-tu pas quon va tirer

Mais le fuctour ne se retourna mémeo pas :

—Je fais mon service, répliqua-t-il en agitant fidrement la
lettre qu'il tenait & la main ; la poste ne sarrdte pour per-
sonue.

Et il continua d’avancer.

A un sigdal donné, deux coups de feu retentirent presquo
en méme temps. Faucheux s’arrdta entin en fléchissant les
épaules, et essays de voir le résultat de cette double explo-
ston ; mais lu fumee de la poudre et quolques broussailles qui
se trouvaient entre lui et les combattants l'empéchérent de
contenter su curiosits.

—Diuble | murmura-t-il, je serais bien attrapé, si celui &
qui jo dois donuer la lettre avait requ un atou... Heureuse-
went, madume la directrice est une finuude, elle a derit deux
adresses. .. Tiens, tiens, njoutn-t-il aussitdt en se wettant en
marche, il parait que personne n'est tombé! Comime ¢a, je
pourrai choisir. .

En etfer, Gérard et le baron étaient encore debout, quoique
l'un ’cux £t blessé ; wais presque aussitt de vives récla-
mations s’éleverent et les témoins accoururent. Voici ce qui
3'était passé :

Les deux pistolets, comme nous l’avons dit, étaient partis
simultandment ; mais Puysioux, pour un motif ou pour un
autre, n'wviit pas visé lingénieur. Au-dessus de Gérard, dans
le feuillage du chitnignier, un petit oiseau de la famille des
mésanges sautillait en chantant avec gaieté ; ce fut cet inno-
cent oiseau que Puysieux ajusta. Au moment de Yexplosion,
le chant cessa tout & coup ;_quelques plumes, quelques débris
sanglauts voltigérent daus ls verdure et attestérent la fatale
adresse du baron.

Mnis cette géndrosité, si réellement I'acte de Puysieux avait
la. générosité pour mobile, ne regut passa récompense. Gérard,
connaissant le danger de sa situation, avait froidement visé
son adversaire. Quoiqu'il eiit & peine touchd des armes & feu
deux fois en su vie, ln Providence avait dirigé sa main ; la
balle avait traversé le brus gnuche du baron. Cette blessure

-n’était nullement grave, car l'os ne paraissait pas offensé ;

mais elle étais fort doulonreuse et le sang inonds rapidement
les vétements en toile blanche du blessé.

Or, Puysieux, quoique brave, était du nombre de ceux que
la vue de leur sang impressionne d'une fagon extraordinaire.
Ce résultat inattendu Yexaspéra.

—>Morbleu ! dicil, voild qui m’apprendrs. désormais A faire
de la magnanimité ! Je vous ai épargné, mais vous ne m’épar-
guez pas, vous ! . .

Gérurd ne soupgonnait pas le moins du monde la mort du
pauvre, oisillon choisi en holocauste, & sa place, par Phabile
tireur ; aussi répliqua-t-il avec indignation :

—De quoi vous plaignez-vous ¥ Si le sort m'a favorisé,
malgré cette supériorité dont vous vous vantiez, & qui faut-il
s'en prendre ¢ Mais nous pouvons recommencer.

—De trut mon ceenr ; et, cette fois, je ne tirarai pas ma
poudre aux moineaux, je vous le jure.

Mais Régnier, Bruneau, le comte lui-indme, s'empresstrent
d'intervenir ; et, pendant que le médecin bandait provisoire-
ment ave¢ un mouchoir le bras du blessé, pour arréter le sang,
Bruneau, qui avait observé toutes les circonstances de Pévé-
nemeut, on donna l'explication.. ) . o

-——~Du reste, c’est tant pis pour M. de Puysieux, ajouta-t-it
d’un ton préremptoire ; il 4tait Jibre de viser un petit oiseaun
3 la place d'un brave gargon qui lui présentait sa poitrine, at
il a donné une preuve certaine de son adresse... Gui, c’est un °
beau coup ; mais Gérard ne pouvait prévoir cels, et il a agi
selon son droit. . Quant & recommencer, ¢’est une autre affzire
et nous,ne le permettrons pas. .

—~—Cependant, messieurs, dit Gérard avec fierté, je ne veux,
rign devoir & M. le baron de Puysieux. Il prétend m’avoir
épargué ; je désire ne contracter envers lui aucune obligation..

argez. votre pistolet, mousieur, et tirez de nouvean,, .

euew R
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—Ce n’est pas ainsi que je l'ontends, reprit le baron’; me
blessure est légdre, ot nous ne saurions nous arvéter pour si
peu. Si done, monsieur, votre proposition est séricuse, joigneg-
vous & moi pour demander & ces messieurs la revanche.

—3Soit ; vous Pentendez, capiteine ¥ Je vous supplie de
vouloir bien préparer les armes.

Mais les témoins résistérent énorgiquement & cette priten-
tion des deux adversaires ; tous déclardrent que Paffaire devait
finir lh, qu'ils ne préteraient pas leur concours pour une nou-
velle dpreuve. De leur c6té, Puysieux et Gérard s'obstinaient
dans lour détermination, et ils allérent jusqu'a signifier qu'ils
se battraient seng tomoins si l'on refuseit de les assistor.
Force*tut donc & Bruneau et & Régnior de céder & leur vau,
de peur que ces jounes gens ne prissent conseil que de leur
colére avaugle et de leur amour-propre offensé,

Ils se mirent en devoir de recharger lentement les pistolets ;
mais quello que fait leur 1épugnance & s'acquitter de Jeur beso-
gne, ont ellt trouvé ohez le comte de Vaublanc une opposition
plus vive encore, s'il n’elit 6t occupd en ce moment d’un autre
c0té. Pierre Faucheux, en effet, venait de se glisser en tapi-
nois derridre tui, et, aprés Pavoir tiré par le pan et son habit,
Jui avait remin le paquet dont il était porteur. Le comte vou-
lait refuser ; wnaig, frappé de I'étrangeté de la suseription,
poussé par la curiosité, il rompit Penveloppe et parcourut les
papiers qu’elle contenait. Bient6t il donna une telle attention
& sn lecture qu'il oublia compldtement tout le reste.

Les deux adversaires s'étaient éloignés de nouveau, tandis
que les témoins remplissaient & regret leur office. Le capitaine
Brunesu dit & son compagnon : :

—Eh bien ! Réguier, comment trouves-tu mon * mouton
enragé” ? Mais jai bien peur- que, cette fois, la chance ne
tourne contre lui !

—Oui, et c'est dommage, car il ne manque pas de.nerf, ce
petit ingénieur ! Enfin, nous avons fait ce que nous avons pu.

—Eh bjen ! messinaurs, 8tes-vous préts ? s'écria Puysicux ;
jo perds beaucoup de sang et je m’affaiblis... Ma main trem-
blera si vous tardez davantage.

—Dépéchez-vous, de grice, messieurs ! dit Gérard & son
tour ; je suis aussi pressé que M. le baron.

—Eh | morbleu | vous &tes trop pressés 'un et 1autre !
répliqua le capitaine Bruneau avec colére, Mais, allons, voila
qui est fini... et au diable la besogne !

H remit un pistolet chargé & Gérard, tandis que Régnier
présentait Pautre & Puysieux. Gérard et le baron allaient
prendre leur poste afin de recommencer Pépreuve, quand M.
de Vaublanc se jeta brusquement entre eux.

—TUn moment ! dit-il avec autorité.

1I s'empara des pistolets, les déchargea en Yair, puis, les
remettant au capitaine Bruneau, il reprit d’'un ton ferme :

—Cette lutte ne saurait continuer.. . Elle n'a déji que trop
duré. K X

Une stupéfaction profonde accueillit d’abord ces paroles.
Paysieux était devenu fort pale ; cependant, il demanda, en
s'efforgant de cacher son émotion

—Puis-je savoir, monsieur le comte, le motif de cette con-
duite inexpliquable % :

—Ne le devinezvous pas § Tenez, par respect pour nos
anciennes relations, je veux encore vous ménager... venez par
icl... Messieurs, ajouta Vaublanc en se tournant vers les
témoins, exeusez-nous un peu. - ‘

Et il entraina le baron derritre un buisson épais, oi ils ne
pouvaient ni 8tre vus ni ¢tre entendus. Alorsil Iui montra
les papiers qu'il venait de recevoir, en prenant soin toutefois
de ne pas les laisser & la disposition de Puysieux.

~—Conngissez-vous ceci ? lui demanda-t-iL

Ces papiers, en effet, devaient étre bien connus du baron,
car, A peine les eut-il regnrdés,’qu’il fut saisi d’'une espice de
tremblement nerveux. e

—Vaublanc, balbutia-t-il, %
intrigue... Jo yous expliquerai...
des postes qui vent.me pardre.

uis victime d’une odieuse
"est cette odieuse directrico

‘

o

-~

—La. directrice n'a rien & voirla-dedans. .. Niez-vous d’avoir
derit ot signd de votre muin la pidce que voici ¢

En mdme temps, il se mit & lire & haute voix la pites en
question, qui était ainsi congue :

“ Je soussigné, Antoine-Robert: Puysieux, di¢ baron du Puy-
sieux, ayant occupé, dans le département de***, les fonctions
de**¥ raconnais, en présence de M. le marquis de la Villolé-
véque préfet de ce département, que j’ai détourné i mon profit
la somme de vingt ‘uille sept cent cinquante-deux francs, sur
les fonds dont l'administration m’était confiée, et que, pour y
réussir, j'ai opéré des falsifications et des surchorges sur les
registres...

—Dites, monsieur, interrompit le comte avec véhémence,
est-ce bien la votre écriture, votre nom ? Et comment essaye-
riez-vous de le nier, quand je vois plus bas la signature du
préfet, celle du secrétaire générzl, avec le cachet de la pré.
fecture ?

Puysieux était comme andanti ; cependant il essaya de se
justifier :

—Chet comte, reprit-il avec agitation, ne me condamnez pas
sans m'entendre. Il s'agit d’une étourderie de jeunesse, déme-
surément grossie par des ennemis puissants. Ecoutez, quand
Jétais fonctionnaire public en Bretagne, j'eus le malheur d’ex-
citer la jalousie du préfet, dont la femme passait pour étre
fort coquette. Afin de se venger, il voulut me perdre ; il
m'obligea de donner ma démission et de signer cet acte, comp-
tant ainsi me décider & quitter le pays.. .

—Qu’importe tout cela 81, comme vous le dites, il s'agis-
sait seulement d’élourderies de jeunesse, ne vous fussiez-vous
pas laissé déchirer en morceaux, avant de mettre votre nom
au bas de ce papier qui vous déshonore et qui pourrait vous
jeter sur les bancs d’une cour d'assises %.... Mais poursuivons...
Cette autre pidce, bien qu’elle ne soit pas de votre écriture, Ja
connaissez-vous aussi ?

Et il lut rapidement : .

“ Les soussignés, réunis en jury d'honneur pour juger la
contestation survenue entre M. de Vaudreuil, capitaine de
hussards, et le nommé Antoine-Robert Puysieux, déclarent,
toutes informations prises, que ledit Puysieux est indigne de
jouer sa vie contre celle d'un honnéte homme, ete., etc., ete,”

—Et ces déclarations, accablantes pour vous, continue M.
de Vaublanc, sont signées : Lambert, colonel ; Faugeas,.ave:
cat ; Guillemin, ingénieur des mines... Dites, monsieur,
qu'avez-vous 4 répondre & des témoignages si respectables ¢

—Vous voyez encore le résultat de ces intrigues, de ces
calomnies dont je vous parlais tont & Pheure. Mes ennemis
ne me laissaient pas de repos, si bien que je dus céder 1a place
et retourner & Paris. . . ) .

—O2 Yon ne vous connaissait pas, et ol sans doute vous
espériez trouver de nouvelle dupes !... Et voil, poursuivit le
comte avec une sorte de colére contre lui-méme, 'homme &
qui j’avais donné toute ma confiance, que j’avais accueilli dans
mo famille, et sur qui je comptais pour me faire réussir dans
mes ontreprises ! Voila cet.ami intime des ministres, ce dis-
pensateur des faveurs administratives, ce protecteuren crédit,
dont j’zvais la sottise d’écouter les promesses insensées .. .
Ah ! monsieur. Antoine-Robert- Puysieux, si je ne savais par
co protds-verbal qu'un honnéte homme ne peut se battre avec
vous, ce serait moi qui jouerais me, vie contre la votre |

M. de Vaublanc s’exprimait avec une extréme véhémence :
Puysieux lui dit humblement = - ’

—Do grilce, monsieur, ne parlez pas si haut... Sijavais le
temps de vous apprendre par quel concours de circonstances
facheuses de pareilles accusations ont pu é&tre portées contre
moi, vous me plaindriez:sans doute, En attendant, par rfes-
pect pour nos anciennes relations, vous ne voundriez pPas me
perdre aux yeux des personnes qui sontici... Jesubirai toutes
vos conditions ; mais je vous en conjure, déchirez ces misdra-
bles paperasses et gardez.moi le secret. . -

M. de Vaublane réfléchit un pen ; enfin, il parvint A sne-
raonter son indignation : . "~
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—TI1 serait ficheux, en effet, pour ma propre considération,
répliqua t-il, qu'aprds vous avoir admis publiquement dans
mon intimité, je vous arrachnsse votre masque do galant
homme. Eh bien ! nul ne verra ces papiers, jo vous le pro-
mots, pourvu que vous fassiez exactement ce que je vais vous
diro.

—Parlez, monsieur le comte.

— Aussitét que vous serez guéri de votre hlessure, vous
quitterez le pays, sans vous permettre un acte agressif ou
offensant contre qui quo ce soit. Tichez que je n'entendo
plus parler de vous, co sera le mieux... Quant & votre affaire
avec Gérard, elle est facile & avranger maintenant : suivez
mot, ot surtout gardez-vous bien de me contredire, '

11 remit les papiers dans sa poche, et s’avanga, suivide Puy-
sioux, vers Gérard ot les autres qui ne comprenaient rien &
cette scéne singuliere.

— Messieurs, dit-il d'une voix ferme, M le baron de Puy-
sieux est décidément d’une habileté trop grunde au manie-
ment des armes, pour qn'il lui soit permis de se battre en |
duel ; aussi, toute réflexion faite, désire-til que lo combat
waille pas plus loin, et il prie M. Gérard de recevoir ses rés-
humbles excuses.

Puysieux eut un mouvement de révolte.

—N'est-ce pas 14, dit M. de Vaublane en clignant des yeux,
ce que vous m’'avez chargé de déclarer & ces messieurs #

Puysieux baissa lu téte.

—=8'l en est ainsi, reprit le capitaine Bruneau, qui parut
délivré d'un grand poids, mon ami doit se trouver satisfait. ..
Loxpression trés-humbles excuses efface tout... Voila done
une affaire terminde, et j'espere que la blessure de M. de Puy-
sieux n’aura pas de suites facheuses...

—Ceci me regarde, reprit le docteur Régnier ; sile blessé |
est bien sage, je w’engage & lui rendre complétement l'usage
de son bras en quinze jours... Mais sans doute, monsieur le
baron, vous souhaitez d'étre reconduit & la Masure ol vous
demeurez? Comme vous avez déja perdu beaucoup de sang, et
comme le trajet pourrait vous fatiguer, je demanderai & ces
essieurs leur cabriolet pour vous ramener jusqu'a 'auberge.

Gérard et Bruneau s’empressérent d'accéder au veeu du
mddecin, et T'on fit avancer la voiture. Puysieux paraissait
abattu et souffrant ; su contenance était si piteuse que I’ingé-
nieur lui-méme en fut touchd :

—Monsieur le baron, lui dit-il avec douceur, nous avons eu,
je crois, des torts réciprogues ; mais co qui vient de so passer
les a effacés. Rien ne s’oppose donc maintenant 4 une récon-
ciliation qui, de ma part du moins, sern franche et sinctre.

En méme temps, it tendit la main & Puysieux, qui, avant
de la prendre, regarda le comte de Vaublanc ; mais celui-ci
se jeta brusquement entre eux :

—C’est inutile, dit-l.

Puysieux se contenta donc de saluer en silence, monta dans
la. voiture avec le docteur, et 'on partit, aprés que le comte eut
échangé un signe mystérieux avec le blessé.

—Hum il y a quelque chose, dit lo capitaine Bruneau bas
& Gérard ; mais n'importe ! Vous devez vous trouver fort heu- |
reux de vous étre tiré sain et sauf des griffesde ce gaillard-14 !

trnier fut absent plus d’'une demi heure ; pendant ce temps,
le comte dit & Gérard, dont Pattitude était un peu embarras-
sée, en so présence :

—J’aurais peut-&tre aussi de graves reproches & vous adres-
ser , vous n'avez pas suffisamment respecté mon hospitalité ,
vous avez trop écoutd les mauvaises inspirations de votre
amour-propre, vous avez risqué de comproniettre par un éclat
facheux nos relations amicales...

*_.Pardonnez-moi, cher comte, répliqua P'ingénieur avec con-
fusion ; ¢il faut I'avouer, mon principal motif decolére contre
M. de Puysieux était la confiance aveugle que je vous voyais
lui témoigner, et qu'il ne méritait pas sans doute.

—Vous n’surez plus rien de pareil 4 me reprocher, répliqua
M. de Vaublanc ; jo n'accorderai désormais ma confiance qu'a
ceux que jo connaitrai bien. Quant 3 ce M. de Puysieux, tout |

est fini entro lui et moi...Je n'ose vous engager, Giérard, con-
tinua-t-il d’un ton différent, & venir aujourd’hui mémeo & 1a Bas-
tide ; cette affaire vn sans dovte s’¢bruiter dans le pas, et il
faut lui donner lo tomps de s'assoupir. Mlais j'espére que vous
nous roviendrez biontdt ; je vais avoir besoin plus que jamais
de vos conseils ¢t de votre amitié |

~—Ce sera uno grande joie pour moi, mon cher de Vaublane,
d’aller un peu plus tard vous faire visite ; mais ne craignez-
vous pus que ces dames, qui avaient une préférence marqude
pour mon adversaire... -

M. de Vaublanc le regarda d'un air surpris;il ignoraitle
préfér ace & laquelle on faisnit allusion ; il s6 contenta done de
répondro que-ses amis seraient toujours bien accueillis & Ia
Bastide-Viulard, et I'on changea d’entretien,

Gérard elit bien voulu connafitre la cause du subit revire-
meont qui s'était opéré dans l'esprit du comte au sujet de Puy-
sieux, et surtout 'origine de la lettre arrivée ainsi A 'impro-
viste. II allait peut-8tre risquer une question sur ce point,
quand Pied-Bot s'approche des interlocuteurs et, portant la
main & sa casquette ornde d’une petite cocarde, dit d'un air
gauchement respectueux :

—~Pardon, excuse, messieurs...J’ai remisla lettre & M. de
Vaublane, quoiqu’elle fiit adresséo & I'un et,d I'autre, mais ¢a
n’aurait pas été prudent de la porter 2 M. Pingénieur, quand
on allait tirer sur lui...vous comprenez !...Ah ¢ ! vous. vous
Gtes sans doute arrangés ensemble pour vous communiquer la
chose, et je ne recevrai aucun reproche de ma directrice? On
fait son service du misux qu'on peut, vous entendez bien.

—Que dit-il ? demanda Gérard avec étonnement; la lettre
que vous venez de recevoin m’était-elle adressée comme & vous ¢

—En effet, répliqua le comte, et en mon absence elle aurait
dii vous &tre remise... Mais je vous expliquerai cela plus tard ;
ce détail n’e plus d’importance maintenant... Quant & vous,
facteur, poursuivit-il en se tournant vers Faucheux, vous direz
4 madame Arnaud que je ln remercie, que j'irai la voir pro-
chainement, et que sa lettre a produit le bon résultat qu’elle
pouvait en entendre. ,

11 accompagna cette commission d’une gratification libérale,
et le piéton partit joyeusement pour continuer sa tournde.

—Plus de doutes | murmurait Gérard, c’est la marquise qui
a tout conduit. C

11 se promit ainsi de revoir madame .Arnaud, autant pour
la remercier que pour lui demander le mot de cette énigme.

En ce moment le docteur Régnier revenait avec la voiture,
Aprés avoir pansé le haron, il avait laissé établi dans une
chambre d'auberge, aussi confortablement qu'on pouvait le dé-
sirer. -

—Je dois avoir avec lui une dernitre entrevue, dit M. de
Vaublanc, et je vais lui faire mes adieux en retournant 4 la
Bastide... A présent, messieurs, je vous prie de ne dorner au-
cune publicité & certaines circonstances de cotte affaire, afin de
ne pas éveiller la malignité publique ; moins on en parlera,
mieux cela vaudra. . Y

Les assistants promirent le secret ; on échangea des poigndes
de main et I'on se sépara. Gérard et Bruneau remontérent dans
leur cabriolet, pendant que le docteur les suivait 4 cheval, M.
de Vayblanc,sescorté de son domestique, se rendit au village
de la. Masure, ol il eut une nouvelle entievue aveg dg Puy-
sienx. -« e o ‘

Cette entrevue fut courte, et quand le comte sortit, on edt
pu remarquer quil avait I'ail brillant de colirs; levteint rouge
et animé. Puysieux, de son c6té, demeurd seul ir son lit gros:
sier, dans ce village solitaire et denué de ressources, disait avec
rge:

“- Blessé...battu... humilié | Mais
8tre ma revanche.

pationce ! je prendrai peuﬁ-
. " . >
vi . .
LA TRAMONTANE DU VAL U
Quinze jours s'étaient éc%l’ﬁf et 1o baron de Puysieux se
trouvait encore au viilage dé la 3asure. Le docteur Régnier
allait le voir chaque matin ; on savait de lui que le blessé était
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dans un état satisfaisant, ot pouvait sortir le bras on écharpe.
Du reste, aucune marquo d’intérét, A la surprise géndrale, ne
lui avait été donnde par la famille de Vaublanc pendant sa
maladie. Le lendemain du duel, on lui envoya les effets qu'il
avait laissés 4 Ia Bastide dans Pespoir d’un prompt retour, mais
aucun compliment, aucun messago amical, n’aveit accompagné
cet cnvol. En rovanche, Gérard avait derit de la villé au doc-
teur Réguier, pour demander des nouvelles de Puysicux, dé-
marche de pure forme et suggérée uniquement par le ddsir de
se conformer & l'usage en pareil cas. N

Les relations entro la directrico des postes et la Bastido Via-
lard ne paraissaient pas non plus beaucoup plus actives que
par le passd, - Le comte g'dtait vendu chez madame Arnaud le
soir mfme du jour de I'dvénement, ot ils avaiont causé long-
temps ensemble ; mais M. de Vaublanc n'était pas revenu &
Seint-Martin, et Valérie, de son cOté, n’était pas retourndo &
A la Bastide, bien qu’elle efit regu deux ou trois visites de la
comtesse et ' Emma.

Du reste, on prétendait que M. de Vaublanc et sa famille
n’avaient pas sujet de songer beaucoup sux visites et aunx jo-
yeuses réunions. De sinistres rumeurs commengcaient & se ré-
pandre dans le voisinage : on croyait le comte sinon ruiné, du
moins menacé de poursuites sérieuses.

Le nombre des lettres adressées au spéeulatenr s'augmentait
de jour en jour ; mais Ja plupart étaient de ce gros papier ad-
ministratif, timbré ou non timbré, qui habituellement n’an-
nonce rien de bon. On voyait encore passer quelques voyagears
pour Ia, Bastide-Vialard, mais ils n’avaient plus la mine d’zc-
tionnaires de la compagnie future ; on devinait plut6t des gens
de loi dans Pexercice de leurs fonctions, et on était allé
Jjusqu’a soupgonner fortement I'un d’cux d’étre un huissior, por-
teur de quelque vilain grimoire,

Cependant Popinion publique se trompait sans doute, ou bien
M. de Vaublanc n'avait pas jugé & propos de confier & sa fem-
me et & 3a fille 'état emdbarrassé de ses affaires, car tout con-
servait & lo Bastide son train accoutumd. ILes dames, notam-
ment, n'avaient pas cessé de faire chaque jour une promenade
en voiture dans les environs pittoresques de I'habitation.

Un matin done, & Vissue du déjeuner, la caliche tout atte-
lée attendait devant la porte de I'habitation. Bientét Emma et
la comtesse arrivérent, pardes des plus fraiches toilettes, et
quand elles eurent pris place dans la voiture, Charles demada,
chapeau bas, & madame de Vaublane, quel devait étre le but
de la promenade.

—Le val de la Fontaine, répondit-clle ; on assure qu'ily a
14 une belle compagne de moutons transhuinains, et cette vue
nous divertira. -

—-Le val de la Fontaine no se trouve-t-il pas tout prés dela
Masure ¢ demanda le domestique. '

—Eh ! quimporte cela ? ,

—C’est que madame peut voir, sur la montagne qui domine
tout le haut pas, desnuées qui s’assemblent 1A depuis ce matin ;
elles annoncent du mauvais temps pour lajournée. "On @it que
le vent se fait rudement sentir daus le val quand il ¥ a de I’o-
rage, et la caliche est découverte. ' )

—Bah ! bah! on relévera la capote au besoin; d’ailleurs,
nous serons rentrées bien avant la pluiie. o

Charles transmit 'ordre au cocher et grimpn deiritre ln
voiture, qui partit aussitdt. ‘ ' '

Il y avait environ une licue et demie de la Bastide au val,
et en pays de plaine, ce trajet se £t accompli trés prompte-
ment ; mais il fallait toujours monter, et par des chemins qui
n'étaient pas des meilleurs : aussi mit-on prés des deux heures
pour stteindre Vendroit désigné. En y' arrivant on efit pu voir
les nuages, d’abord immobiles avtour d’un pic éloigné, Fen
détacher avec rapidité et envahir 1é ciel ; mais un orage dans
cette saison ne pouvait avoir d'inconvénients bien graves. Les
dnmes ne s'inquiétdrent donc pas du temps et donndrent toute
leur attention au beau paysage qui les environnait.

Le val dela Fontaine, voisin“du Camp-de-César, et qui en
¢tait sépar$ Benlement par une chaine de rochers inaccessibles,

ne ressemblait pas au platenu herbeux olt avait eu lieu le
combat de Gérard et du baron. Lo sol était rocailleux, en-
combré do bloes erratiques ; cepeudant une source abondante
joillissnit du pied d'une roche couverte de buissons, et for-
mait un joli ruissean qui serpsntait au milieu d’arbustes et
de plantes fleuries. C’était & cette source que lo val devait
son nom. '

Du co0té de la plaine, se trouvait le village de la Fontaine,
cemposé d’'une douzaine de maisons d’assez pauvre apparence.
Les dames ne voulurent pas y laisser leur voiture et continuer
la route A pied, comme le proposait le dowestique. La caléche
continue. done d’avancer, malgré les difficultés croissantes du
chemin, et, aprés avoir frunchi une espice de portique formé
de doux ipmenses blocs de granit, elle se dirigea vers la source,
principal ornement de cette solitude.

L’absence de grands arbres donnait au val un aspect 4pre
et nu; de plus, dans toute son étendue on n’apercevait qu'une
hobitation, bergerie & toiture basse et plate, qui était adossée
3 un rqe isold. Néanwmoins, le mouvement et le bruit ne man-
quaient pas dans cette vaste enceinte ; on entendait de toutes
parts des cris de bergers, des aboiements de chiens, des son-
nailles de moutons. Cétait 13, en effet, qu'était cantonné,
comme nous’’avons dit, un de ces troupeaux nomades appelés
compagnes, qui viennent du pays bas dans la belle saison, pour
profiter des herbages purfumés des montagnes, et s’en retour-
nent en automne, : )

Les dames observaient tous ces détails et se faisaient donner
des explications par Oharles, qui, étant du pays, connaissait
parfaitement les usages des pasteurs nomades. Comme on
approchait de la source, un homme s’arréta au bord du chemin
et se mit & examiner les promeneuses, Il n'était pas vétu
comme les gens du pays ; son costume dlégant, son large cha-
peau de paille fine trahissait un citadin. Quand la voiture
passe, il salun poliment, et alors on put remargner qu'il avait
un bras en écharpe : ¢'était le baron de Puysieux.

Les deux dames le reconnurent en méme temps : mais tandis
que mademoiselle Emma s'inclinait en rougissant, la comtesse
détourna la téte avee affection. ,

Bientot In voiture atteignit Ja source qui était lo but de
cette excursion, et les domes mirent pied & terre;maisle
baron avait disparu derritre un pli du terrain.

L’eau sortait sans bruit et sans agitation sensible de la petite
construction en ruines. Elle était si limpide que on voyait
distinctement les cailloux au fond de son bassin : le ruissean
qu'elle formait se cachait, au bout de quelques pas, sous une
couché de menthes, de renoncules et de bececabungas. *Quand
les dames de Vaublanc s’approchirent de la fontaine, ces fleurs
sauvages étaient 'objet d’une abondante moisson de la part de
deux femmes du pays qui se trouvait 13. Ces deux femmes
étajent Jeanne Marsais et sa fille, venues au. val recueillir les
plantes médecinales dont la récolte leur constituait maintenant
une modeste industrie’ - Co
' Suzette Marsais paraissait de mieux en micax portante. Les
signes alarmants de ls pulmonie continuaient de s’effacer sur
son visage amaigri, et, en ce moment que la joune fille était
animée par l'exercice, une rougeur bien différente de ce coloris
meladif qui apparaissait autrefois aux pommettes de ses joues
donnait une sorte d’%éclats & ses traite. Sa mére et elle, apris
‘avoir entassé les herbes odorantes dans leurs tabliers, se dis-
posaient & se retirer, quand elles apergurent les dames q elles
seludrent humblement. La comtesse ue dédaignait pas, dans
Poccasion, de rechercher la popularité; d'ailleurs, peut-dtre
avait-elle ses rnisons pour s'arréter. S'approchant donc fawi-
lidrement de la mire et de In fille, elle leur demanda ce qu’elles
faisaient en cet endroit. Jeanno lui expliqua comment elles
r(_iﬁueillaient des plantes médicinales pour un herboriste de Ia
v e.' e i .t et o ot IS . . . 1: .

—Quoi! mn bonne femme, s'éerin mademoisells de Vaublane
avec empressement, savez-vous les nows de- toutes ces jolies
plantes { Je serais bien heureuse de les connaitre. -

—La Suzette pourrait ' vous les' répéter, mademoiselle, car
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lo dooteur Régnier nous les a dits ; mais moi j'ai si mauvaise
mémoire. ..

—Eh bien! Suzette, reprit Emma nnivement, commeont
appelez-vous d’abord cette flour bleue qui répand un si doux
parfum ¢

—C'est une gontiane, mademoiselle ; puis, voici de ln cen-
taurée, puis do I'ulmuire, puis. . . Mais, pardon ! interrompit la
petite en jetant autour d’olle un regard d’inquidtude; il va
pleuvoir, et le docteur nous a bien recommandé, de ne pas
laisser mouiller nos herbes qui, dans co cas, contracteraient un
gofit de moisi et perdraient leur vertu.

—Cest bien vrai, reprit la mére ; si cot accident arrivait,
toute notre travail de la matinée serait inutile ; et toi-méwue,
pauvre enfant, si tu venais & &tre muouillée, tu serais capable
de retomber malade... Aussi, avec la permission de ces dames,
il faut que nous partions bien vite, car le ciel est trés noir la-
bas dans la montagne! Nous ne devons méme pas essayer de
regagner le village de lu Fontaine ; c’est & peine si nous aurons
le temps de nous réfugier A la bexgerie.

Et elle désignait Phabitation qui se trouvait au milieu de
la vallée.

—Ces dames devraient partir de méme, ajouta-t-elle timide-
ment ; la pluie ne peut tarder, et & certains moments le vent
a une force étonnante dans ce val.., Vayez: les bergers eux-
mémes paraissent so défier du temps.

En effet, un petit groupe de personnes s'était formé devant
T'habitation o se trouvait le baille des troupeaux transhumants
et I'une d’elles tire d'un cornet & bouquin quelques sons aigus
qui furent répétés dans le lointain par d’autres cornets, comme
par des échos. Aussitdt on vit les chefs de scabois, avec
l'aide des chient réunir les troupeaux dans les piturages ot
les pousser vers certains cantons ou ils devaient étre moins
exposés aux rafales. Mais ces précautions n’inquiétérent pas
la comtesse.

—Bah ! n’svons nous pas la voiture ?dit-elle avecimpatience;
on veut nous effrayer d’une pluie d’été comme d'un de ces
grands orages qui, 'hiver, dévastent tout dans les montagnes.
Cependant, partez, mes braves femmes, je ne vous retiens plus.

Suzette et sa mére ne se le firent pas dire deux fois ; elles
chargérent le paquet d’herbes sur leur tite et se dirigérent de
toute leur vitesse vers la bergerie.

Les indices d’'une bourrasque prochaine devenaient i chaque
instant plus visibles. L'extrémité supérieure du val avait
complétement disparu dans une espéce de brouillard qui allait
toujours s’épaississant. Un bruit sourd commengait & se faire
entendre et croissaitavec rapidité ; ce bruit n’était ni celui du
tonnerre, ni celui de la gréle ; on eiit dit plutft des mugisse-
ment du vent, quoique pas un brin d'herbe, pas une feuille
séche ne remudt encore dans la vallée. Le ciel était si sombre
que les objets un peu éloignés perdaient leurs formes et leurs
coulears.

Emroa remarqua c2s changements défavorables.

—Xentrons aussi, chére maman, g'écria-t-elle, car notre
promenade pourrait &tre fort désagréablement interrompue.

—J’y conseps, reprit la comtesse en jetant encore autour
d'elle un regard distrait; rentrons, puisque tu le veux, ma
fille...Toutefois, cet endroit me plait, et nous y reviendrons.
Rien n'est charmant comme cette vallée.

Un regagna la voiture. Pendant l'absence des dames, le
valet de picd s'était efforcé de relover la capote de la caléche
pour abriter ses moitresses en cas de pluie. Il y était parvenu
imparfaitement , néanmoins cette précaution rassura les dames,
qu prireut place en louant Charles de son attention.

—Elle ne servira peut-étre pas 4 grand'chose répliqua
On prétend que Jorsqu’il

Charles, si ce que Yon dit est vrai.
pleut, un vent particulier s'engouffre dans cette gorge ; on
Vappelle la tramontane «u ral, et il est, dit-on, si fort, quil
renverse tout ce qui se trouve sur son passage.
—Prenez garde | Pierre, a'écria Charles de son siége, voici
1a tramontane... Retenez bien vos chevaux, et surtout. .
Mais on ne put entendre ln fin de cette phrase. Le

tourbillon tomba sur la caléche avec une violence irrésistible ;
c’étaient des rafales dont rien ne saurait donner une idéde ;
le bruit était si terrible que la voix humgine devenait impuis-
sante & le dominer.

Emma et la comtesse s'dtaient blotties au fond de la voiture
en poussant des cris d'effroi ; mais des torrents d’eau péné-
traient dans leur retrnite et leur fouettaient le visage. Les
chovaux, pris de vertige, tournaient tant6t & droite tantot &
gauche, tandis que le cocher, avouglé par la pluie, était inca-
pable de les diriger. Pour comble de wmalheur, lo vent s'en-
gouffrant dans la voiture, la soulevait par intervalles et mena-
¢ait de la renverser. )

Les pauvres feames, éperdues, se croyaiont & leur dernitre
heure, quand un changement subit s’opéra dans leur pogition.
Quelques éclats de voix arrivirent vaguement jusqu's leurs
oreilles, au milieu des mugissements de la tempéte ; puisles
chevaux tournérent de nouveau sur eux-mémes, mais cotte
fois ils faisaivnt face au vent, et la voiture n’dprouvait plus
ces oscillations et ces secousses qui avaient failli la jeter sur
le c0té. Emma et la comtesse se rassurdrent donc un peu et
se hasardérent & regarder au dehors.

Le cocher avait pordu Ja téte et laissé tomber les rénes ;
il se cramponnait & son siége pour ne pas en étre arraché.
Charles était encore plus malheureux ; il avait été rudement
jeté a terre par la bourrasque, son front avait porté contre
une pierre, et il se relevait en ce moment, tout étourdi de sa
chute et le visage couvert de sang. Ni 'un ni Vautre n’avait
donc pu porter efficacement secours aux dames de Vaublanc ;
mais un homme, qui avait un bras en écharpe et qui demeurait
téte nue sous laverse, avaif saisi les cheveux d’une main
ferme et venait de leur faire opérer ces mouvements salutaires ;
c’était encore le baron de Puysieux.

La colére de la mére et de la fille, si toutefois elles étajont
réellement irritées contre lui, ne pouvait tenir devant -ette
preuve de dévouement. Elles voulurent le remercier, mais le
fracas des éléments couvrit de nouveau leurs voix. Puysieux
lui-méme ne réussit pas mieux lorsqu’il essaya de les rassurer.
11 se borna donc & les encourager ~ar signe, ot se mit en devoir
de conduire les chevaux parls bride vers la bergerie, seule
habitation qui iat en vue,

Cette opération ne paraissait pas des plus aisées, Le vent,
qui avait pour origine une disposition particulitre des localités,
pénétrait dans le vallon par lextrémité supér’ -ure, le parcou-
rait dans toute son étendue, et il semblait impossible dc remon-
ter ce formidable courant. Selon certaines lois météorologi-
ques, en effet, {1 se forme souvent dont les défilés des montagnes
de ces tourbillons impétueux dans la direction fixe est irrésis-
tible; et la tramontane du val, comme on appelait celui-ci,
soufflait exactement dans le sens opposé aux pauvres pro-
meneurs. ‘

Cependant Puysieux ne désespéra pas d’exécuter son pro-
jet. Quoique la pluie continuit de faire rage, il donduisit les
chevaux en lignes obliques, en louvoyant, comme dirait un
marin ; il profitait pour avancer de tous les accident: du svl,
de tous les rochers qui faisaient obstacleau vent. Néanmoins,
il était obligé parfois de s’arréter un moment, car la tramon-
tane menagait encore de tout culbuter. .

A force de constance et de précaution, Paysieux parvint 3
conduire la voiture sans accident jusqu'a la hergerie, avant
que la bourasque ne £t dans toute sa violence. Cette habita-
tion, construite sans doute en prévision de pareils phénome
nes atmosphériques, était, comme nous l'avons dit, de forme
basse et solide, adossée & une roche. Lorsqu'on en approcha,
la porte s'ouvrit et ses habitants apperarent sur le seuil ; ¢/6-*
tait d’abord le baille lui-m8me, beau vieillard & barbe blanche
ot A démarche wajestueuse; puis c’étaient plusieurs femmes
et filles de bergers, chargées de préparer ld nourriture de la
horde; et enfin Jeanne Marsais et sa fille Suzette, fort alar-
mées de voir les dames do V wblanc vxposées & Ia fureur do

cet orage.
Xa coldche vint g'aréter devant la porte, et, protdaée par le
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voisinage du bfitiment, ello cessa d'éprouver de dangercuses
oscillations. Pendant que Puysieux retenait, avec I'aide des
domestiques, les chevaux effrnyés, les deux dames s'élancdrent
du marchepied et <o réfugitrent dans la maison.

L'intdrieur de la bergerie formait une seule pitce, et cette
pitce paraissait dautant plus grande, quelle n’était pas en-
combrée de .neubles inutiles, Des chaudrons de cuivre ou de
for, destinés aux manipulations du lait, un grand coffre pour
serrer les vétements do rechange, ot enfin plusieurs. bottes de
puille, servant de !it commun aux habitants do la case, en
composeient lo mok_lier, Lo vieux baille fit les honneurs de
sa demeure temporaire avec un mélange de dignité ot de sim-
plicitd patriarcales,

—Reposez-vous, mesdames, dit-il avec son accent provengal
fortement prononcé ; le beau temps ne tardera pas & revenir.
La tramontane souffle rudement, il est vrai, mais elle ne dure

as.
P —Approchez-vous du feu, dit Jeanne Marsais en attisant
les bfiches de sapin dans la grande cheminée de la bergerie,
tandis que sa fille avangait précipitamment des escabeaux ;
vous &tes mouillées, et d'ailleurs ce vent est glacial.

.—Oh! c'est bien vrai, dit la petite Suzette qui exposait
elle-méme au feu ses mains amaigries et diaphanes.

Les dames de Vaublanc acceptérent l'invitation. Le vent
en s'engouffrant dans la cheminée, refoulait abondamment; la
fumdée ec¢ rendait assez pénible le voisinage du foyer. Toute-
fois la chaleur ranima les prumeneuses, et elles ne tardérent
pas & reprendro courage.

Comme elles achevaient de se remettre, en écoutant la pa-
role un peu emphatique du patriarche, le babil de Jeanne et
de Suzette Marsais, Puysieux entra timidement. Il venait
lui-m&me chercher un abri contre l'orage, aprés avoir vu Char-
les et le cocher remiser chevaux et voiture sous un hangar
servant d’écurie aux bétes de somme de la caravare pastorale.
On se souvient qu'il avait perdu son chapeau dans la bourras-
que ; ses cheveux, comme ses vétements légers, étaient ruisse-
lants deau, et il grelottait. N<anmoins il se tenait prés.de
Pentrée et n’osait approcher.

—Quoi donc! sécria la comtesse avec gaieté, notre libéra-
tour, notre paladin, vainqueur de la tempéte, refusera-t-il de
venir se sécher en votre compagnie?! Je croyais M. le baron
de Puysieux plus impatient de revoir d'anciennes counaissan-
ces auxquelles, plaisanterie & part, il vient de.rendre un veri-
table service! - A

Emma ne diseit rien, mais tout en lissant avec la paume de
sa main les bandeaux encore humides de sa chevelure, elle
g'était. empressée de faire une place au survenant entre elle et
sa mére. - :

Puysieux s'approcka lentement.

—Je craignnis, balbutia-t-il les yeux baissés, que madame
et mademoiselle de. Vaublanc n’gussent pris mauvaise opinion
de moi... Des apparences m'accusent, j'en conviens, sux yeux
de personnes qui leur sont chéres, mais s'il m’avait ét6 permis
de m’expliguer franchement. ..

—De quelles apparences parlezvous, monsieur le baron?
dit la comtesse avec étonnement; mon mari m'a parlé trés-
vaguement de ce qui s’est passé entre vous et lui ; mais je sais
bien que, blessé et malade encore; vous n'nvez pas craint de
vous exposer & ce vent effroyable, & cette pluie diluvienne, au
danger d’étre écrasé par les chevaux effrayés, et tout cela dons
le but de nous tirer d’un mortel embarras. .. Aussi, vous suis-
je fort reconnaissante d'un pareil service, et le comte lui-
méme, s'il était ici, n’hésiterait pas, j’'en suis sire, & vous té-
moigner une vive gratitude, A T

En mémo temps elle indiquait & Puysieux le siége vide
c8té d'elle ; 16 baron, en venant s’asseoir & cette place, pensait
& part Jui : : . S :

—Morbleu | serait-il possible que. Vaublanc n'eftt rien dit &
sa femme et & sa fille ? Préoccupé de ses affaires, il est bien
capable d’une pareille distraction ; mais la marquise? La ré.
serve de la marquise est tout 4 fait inconcevable.! :

Néanmoins il ne so hita pas d’entainmer la conversation ;
au contraire, il restait morne, la téte penchée. Pout-bire
comptait-il sur 8o paléur, sur son bras en écharpe, commo sur
ses vétoments mouillds, sur ses cheveux dégouttants d’eau gla-
cée, pour inspirer do la piti6 aux dames et achever d’étouffer
les préventions qu’elles pouvaiont avoir congues contre lui.
Mais ni 'une ni I'autre ne paraissait plus éprouver aucun sen-
timent de co genre, si elles en avaient éprouvé auparavant, et
elles montraient au baron autant de bienveillance et d’enjouc-
ment que jumais. Aussi leurs efforts ne tarddrent-ils pas &
txl')iorn(llphor de I'embarras que Puysieux avait montrd de prime
abord.

- On ne parla pourtant pas du passé, inais seulement de I'nc-
cident qui venait d’arriver, de la tramontane qui redcublait
de violence au dehors et menagait de détruire le bitiment. Le
baron raconta comment, aprés avoir fait sa promenade habi-
tuelle dans le val, il se disposait & retourner au village de la
Masure, qu’il habitait, lorsqu’il avait aper¢u la voiture. Con-
naissartt par les récits des gens du pays les terribles effets du
vent dans cet endroit, et prévoyant le danger que les dames
pourraient courir, il s’était tenu & portée de leur venir en
aide en cas de besoin. Il avait eu le bonheur d’y réussir;
‘* mais, ajoutait-il aveo mnodestie, il n'aurait eu garde d'impo-
ser sa présence aux dames de Vaublan, si les fareurs de la
tempéte ne Yavaient obligé & se réfugier dans cette maison
pour quelques instants,”

Cependant le cocher et le valot de pied, aprts avoir mis les
chevaux et la voiture en sfireté, venaient d’entrer d leur tour
dons Punique pitce de In bergerie. Ils étaient trempés jus-
qu'aux os ; de plus, Charles, comme nous l'avons dit, s'était
blessé au visage, et son sang coulait encore avec abondance.
On les admit donc aupréds du foyer, dont 'ardeur, sans cesse
activée par de nouvelles brassées de bois, no tarda pas & sé-
cher leurs vétements, tandis que Jeanne Marsais et sa fille
s’occupaient charitabloment de panser le blessé. Bien qu'il
s'agit seulement d’wne écorchure, madame do Vaublane, qui
se piquait de philantropie envers ses inférieurs, vonlut sur-
veiller elle-méme lo pansement. Comnme elle était occupée de
ce soin, le baron se pencha vers Emma et lui dit & voix basse :

—Est-il vrai, mademoiselle, que, malgré les événements ré-
cents, vous n‘ayez contre moi ni aigreur ni coldre? Je n’ai pas
oublié mes promesses; mais des circonstances graves ont dé-
concerté mes mtentions et je me suis trouvé dans 'impérieuse
necessité. .. :

—Ne vous excusez pas, monsieur de Puysieux, répondit
Emma. J’ai appris que vous n’aviez rien négligé pour éviter
cette funeste rencontre ; n’ayant pu y parvenir, vous n'avez
pas voulu employer votre adresse merveilleuse contre votre
adversaire, et vous avez préféréd vous-méme recevoir une dou-
loureuse blessure... Ce sont l& des procédés pleins de noblesse,
et g'ils vous ont été inspirés par moi, je dois en étre fidre et
reconnsissante !

Le baron la regardmit tixement, comme ¢'il n’sitt pu croire
que cette ignorance fit bien réelle; il vit seulement sur les
traits gracieux d’Emma une expression de candide sincérité.
En effet, mademoiselle de Vaublanc ne connaissait Ihistoire
du duel que por la rumeur publique, toute & 'nvantage de
Puysieux, et .elle considérait P'adversaire de Gérard comme
un modéle de grandeur d’4me et de courage chevaleresque.

1] fallut bien que Puysieux  admit ce résultat tout & fait
inattendu de Yimprudence du comte, de la générosité, ou peut-
étre de la profonde séeurité de Valdrie. Il se disposait & en
tirer avantage suprés do la naive jeune fille, quand Ia com-
tesse se rapprocha de la cheminds. - Elle fronga le sourcil en
voyant une conversation en régle établie entre sa” fille et le
baron. Celui-oi devina sa pensée : - :

—Madame la comtesse, dit-il avec un redoublement de tris-
tesse et d’humilité, je disais & mademoiselle de Vaublanc que
d’ici -4 quelques jourd, je pensais dtre assez bien remis de ms,
blessure pour pouvoir quitter ce pays; mais, en’ quelque en-
droit_que j'aille, jo n'aurai garde d’oublier les porsonnes auk-
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quolles J’ni voué touto mon estime, toute mon adwmiration ot
toute mn tondresse.

La comtesse parut émue de la solenunité de ces adioux :

—Javoue, répliqua-t-clie, que le comte a congu tout & coup
contre vous, jo ne sais pourquoi, des préjugés fichoux. Mais
si forts quo soiont ses griefs, il ne pout manquer de les ou-
blier, quand je lui approndrai le nouvean serviee que vous ve-
nez de nous rendre.  Luissez-moi lui parler, et peut-étre par-
viendvai-je. ..

— Vous échoueriez, sans aucun doute, madamo ; s'il m'était
permis d’invoquer encore une fois votre bouté, je vous sup-
plierais, vous et madomoiselle Emme, de no pas mentionner
cetto rencontro devant M. de Vaublane, Pour vous, pour lui,
pour woi-méme, il vaut micux gu'il m'oublio.

L'obstination du baron paraissait incowmpréhensible & la
fille comme & In mére. Néanmoins, tandis qu’Emma commen-
¢ait & soupconner que cette obstination pouvait avoir pour
cause la conscience d'une indignité réelle, 1a comtesse croyait
devoir I'nttribuer & d’autres sentiments.

L'orage ne cessait pas. Le grondement de la bourrasque
¢tait si fort par moments, qu'on pouvait & peine s’entendro
causer. Au milieu d'une rafale épouvantable, ln porte de la
bergerie s'ouvrit, comme par leffort du coup de vent; un
tourbillon de pluie s’engouffra dans la muison, les cendres et
Ia fumée du foyer voltigerent de toutes parts, et, de Yépais
nuage formé de ces éléments divers, un individu, couvert d’un
manteau de peau de bique, s’élanga, ou plutét roula vers la
cheminée. Comme les assistants regardaient d’'un air effaré
I'intrus qui venait d’apparaitre, celui-ci se redressa et, tirant
une lettre de dessous sa peau de bique, débita d'un ton inono-
tone:

—Pour : Monsieur Pierre Lombard, baille dun troupeau
transhumant, aw liew dit la Fontaine du val... Trente centi-
mes & recovoir.

L'intrus nw’était autre que notre ancienne connaissance
Pied-Bot, le piéton de ln posto aux lettres, qui rewmplissait ses
fonctions en dépit de cet horrible temps. ’

Tandis que Charles et le cocher réunissaient leurs efforts
pour refermer la porte derridro lui, les hites du baille contem-
plaient avec stupdfaction le zélé fonctionnaire. L’ean ruissc-
lIait sur sa casquette, sur son manteau, sur son pantalon de
toile, et sans doute il avait ét6 renversé plusieurs fois par la
bourrasque, car il était souillé de boue. Cependant, quelles
yue fussent les vicissitudes de son voyage, il avait pris soin
de préserver de toute atteinte le sac de cuir contenant les d¢-
péches ; la lettre qu’il venait d’apporter était aussi séche, aussi
pou froissée que si clle fiit sortie au moment méwe des bu-
reaux de la poste. -

Or, ces soins délicats de Fauchoux dtaient fort méritoires,
car le brave piéton paraissait de beaucoup plus ivre qu'a l'or~
dinaire. Soit qu’il ne craignit pas d'étre épié par co temps
affreux, soit que, pour résister & l'orage, il se fit trouvé dans
'obligation de recourir & de grands et 4 de petits vers supplé-
mentaires, il semblait n’avoir pasles perceptions trés-nettes.
Mais I'instinet de la profession dominant chez lui les faiblesses
de Thumanité, il compta soigneusement les six sous que le
vieux berger vemit de lui remettre ; puis il ramena son sac
de cuir sous son manteau, toucha légérement sa casquette et
voulut partir. Le baille et la plupart des autres personnes
présentes l'engagérent & se reposer jusqu'd ce que la tempéte
fat un peu calmée. Faucheux résista d’abord,

—Le service avant tout, dit-il avec la gravitd d'un ivrogune ;
je suis chargé de distribuer les dépéches dans le canton nord
de Saint-Martin ; le canton nord doit étre parcouru aux heu-
res voulues par le réglement. Moi, je ne crains personne;
Pinspecteur lui-méme ne peut venir, il saura comment
Pierre Faucheux fait son devoir. Il y a dans le canton
sud un intrigant qui veut dpouser lo Thérése et ses écus ; fort
bien, cela ne regarde qu'eux et madame la directrice... Quant
3 moi, je resterai fidele & I'honneur ; aussi, faut-il que je con-
tinue ma tournée saus perdre un instant.

Bt Fauchoux #'nssit, ou plutot so laissa tomber sur uno
botte de paille quon vemnit de lui offrir en guise de sidge.
Toutofois, son ivresse n’était pas assez apparente pour frappor
Emma, qui dit au facteur d’'un ton de bienveillanco:

—Mon ami, puisque le hasard vous cmdne ici, ne pouvez-
voug donner des nbuvelles de votre directrice, madame Ar-
nsud 7 Elle o porte bien, je Vospére?

Fauchoux roleva ln tdte ot parut chercher d’oli venait cetty
voix douce qui lui adressait la pavole. En reconnaissant les
traits gracicux de mademoisolle do Vaublanc, il portat deux
ou trois fois, et coup sur coup, ln main & sa casquette, puis 1l
répliqua : )

—Bien, bien, mademoiselle. .. C'est-d-dire, je n’en sais rien,
car la nouvelle madame est partie hier.

—Quo dites-vous  elle 'ne serait plus& Saint-Martin ¢

—Partio hier, que je vous dis; et la Thérése, qui est faotrice
en titre, est chargée de la remplacer jusqu’a nouvel ordre. Ahl
destqu’il faut toujours marcher droit dans la poste aux lettres!
... Pas moyen de se reldcher un peu pendant un jour ou deux.

—Partir si subitoment | dit mademoiselle de Vaublanc avec
stupéfaction, . .

—Et sans méme daigner prendre conger de nous ! ajouta la
comtesse d’'un ait piqué,

—8i cola 4tait 1. .. s'écria lo baron avec impétuosité.

Mais il reprit aussitét d’'un ton diflérent :

—Mesdames, ce coquin de facteur est ivre ; et ce qu’il nous
annonce est tellement improbable. ..

—Avec votre permission, mesdames et monsieur, inter-
vompit Jeanne Marsais, M. Faucheux a raison; il est bien
vrai que la directrice, sur une lettre arrivée de Paris, est partio
le jour méme on toute hite. :

—ZEt c’est une grande perte pour nous, sjouta Suzette on
pleurnichant ; pourvu qu'elle revienne !

" —Aurgit-on lieu de penser quellene reviendra pas ? deman-
da le baron.

—Dieu le sait { Thérése ni personne ne peut répondre 4 cet
dgard.

—Mais connait-on la cause de ce départ préeipité 3

—Non.,

—Sait on du moins on elle est allde §

—On lignore ; mais Padministration est mieux instruite
peut-dtre.

—Chére mawan, dit Emmma chaleurensement & la comtesse,
nous descendrons, si vous y consentez, & la poste de Baint-
Martin, et nous irons demander des nouvelles de madamo
Arnaud... Mon Diet ! quel chagrin pour moi si nous ne devions
plus revoir cotte charmante femme, si gracieuse, si bonne, 8i
intelligente, quoique toujours un peu mystérieuse !

La comtesse fit un mouvement d’impatience,

—DMademoiselle, reprit Puysisux d’un ton grave, et en
paraissant peser chacune de sgs paroles, votre sympathie pour
cette dame est-elle bien raisonnée et bien raisonnable ? Con-
naissez-vous In personne 3 gui vous avez ainsi douné votre
précieuse amitié¢ ?

—-blais 3 la manidre dont vous en parlez, monsicur, on eroi-
rait qee vous ln conuaissez vous-méme depuis Jongtemps.

—Serait-il possible ] demanda la comtesse ; cependant, jus-
quici, M. de Puysieux n'avait jamais laissé soupgonner...

—ILa premitre fois que je rencontrai madame Arnaud,
répliqua Puysieux, je fus frappé de sa ressemblance avec une
autre personne que javais vue dans un autre pays et dans une
gituation bien différente, dlais trompé par son changement

de nom, et supposant, apres réflexion, qu’il ne pouvait exister”

aucunefidentitd entre ces deux femmes, je ne crus pas devoir
vous mettre en garde contre lés séductions d’une perfide et
dangereuse créature... Moi-méme je ne songeais pas & me defier
de ces artifices, quand elle s’est révélée tout & coup par les
plus laches ot les plus odieuses machinations.

—Elle avait donc des motifs de vous en vouloir ? demanda
la comtesse, : .

—Non ; mais elle pensait sans doute que je I'avais reconnue ;
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ollo & craint mes indiserdtions, elle a voulu me prévenir en
déversant sur moi lo monsonge et la calomnie...C’ost elle qui
m'a dessorvi auprés de M. de Vaublane,

—Mpis enfin, qui est-olle ot quel est véritable nom ?

—Elle appartient, dit-on, & une famillo noble, mais trés-
pruvre ot depuis longtemps ou décadonce compldte. Quand
jo I'ni connue, ello venait d’épouser le marquis do In Villelé-
véque, préfet du département de ¥*¥*, qui s'6tait affolé d'elle.
Dans la. hauto nosition oit Pavait placée Famour aveuglo do M.
de Lan Villolévique, clle so montra orgueilleuse comme une
parvenue ; pendant plusiours anndes, il no fut bruit dans toute
ls Bretagne quo de son luxe, de ses fétes dispendieuses, de sa
coquetterie effréhdo. Elle fit si bion quelle ruina son mori,
qui & dft mourir's peu prés insolvable : et lo spectacle de ses
dissipations contribua sang doute & hdter lo. mort du marquis.
Du resto vous voyez quels résultats ont eus les désordres de
cetté femme; reniée par lo famille de La Villelévéque, famille
qui est riche et en crédit, elle s'est trouvée dans la nécessité
de changer de nom, et elle est venue se cacher dans cette
province écartée, espbrant peut-8tre que sa scandaleuse répu-
tation ne I’y suivrait pas... Voila, madame, & qui mademoiselle
Emma voulait accorder sa confiauce et son affection.

—Comme on est trompé, bon Dieu ! dit lo comtesse avee
une apparente indignation.

Cependant, on devinait que les torts de Valérie lui parais-
saient moins graves, depuis qu'elle voyait en elle une grande
deme déchue.

Nous devons nous hiter de dire que les alldgations de Puy-
sieux étaient odieusemnent fausses. Pendant plusieurs anndes,
M. ot madame de La Villelévéque avaient offert & tout le
département I'oxemple de I'union le mieux assortie et la plus
heureuse. A la vérité, le marquis, fier des perfections de sa
femme et,d'ailleurs obligé par ses fonctions & une représentation
coliteuse, s’était montré assez mauvais ménager de son bien ;
il se ruinaib en fétes et enaumones. Mais il était notoire que
Valdrie aveit fait tout ce qui dépendait d'elle pour mettre un
frein & ’humeur trop généreuse de son mari. ILe baron n’in-
ventait ces calomnies que pour se venger des deux époux, qui
Pavaient d'abord accueilli avec bienveillance et qu’il avait
payés de la plus noire ingratitude. Aprés avoir affiché une
passion ridicule pour madame do la Villelévaque, et apris avoir
été repoussé aveo le mépris qu'il méritait, il avait commis des
fautes qui avaient obligé le préfet & sévir contre lui, bien qu’il
n’efit pas traité Puysieux avec toute la rigueur que ces fautes
axigeaient. “C'étaient, lo souvenir de ces anciens griefs, aussi
bien que les révélations récentes:de Valédrie, qui. poussaient lo
baron & imaginer ces abominables mensonges, maintenant qu'’il
croyeit pouvoir le faire avec impunité.

Cependant, il y avait dans sont accent queldue chose.de
haineux qui mit Emma en garde contre ses assertions.

—Pourquoi, monsieur, dit-elle aveo -vivacité, nous apprenez-
vous seulement ces circonstances quand mademe Arnaud n’est:
plus 14 pour les contredire et pour se défendre ?

—Je n’ai pu constater nettement son identité avec madame
de La Villelévéque qu’aprés mon départ de la Bastide.

—Dans tous les cas, vos accusations sont bien vagues ; et
c’est mal d’accuser d'aprés des rumeurs publiques, inspirdes
peut-8tre par Uenvie et la méchancetd... ’ .

—TI1 suffit,’ mademoiselle, interrompit la comtesse; allez-
vous encore prendre la déiense d'une femme que vous avez si

peu vue et qui, parait-il, se serait présentée & nous sous un

nom supposé ? .

—Pardon, madame, répliqua Puysieux d’un ton hypocrite,
mais je ne voudrais pas étre injuste, méme envers ma plus
cruelle ennemie. Je me souviens maintenant que ce nom
d’Arnaud précédeit quelquefois celui plus connu de La Ville-
léveque, et par conséquent, il'appartient sans conteste & la di-
rectrice des postes. D’ailleurs une administration publique
n'efit pas souffert... . "

—Vous étes trop scrupuleux, monsieur e baron, dit madame
de Vaublanc, mais nlfimporte]l Tout, est fini désormais entre

madame Arnaud et nous ; qu'ello revienno ou non duns lo pays,
jo no voux jamais la voir; et toi, Emma, ne me parlo plus
d’elle, tu m’entends  *

—Jo vous obdirai, chére maman ; wais jo ne croirai jamais,
On so trompo, oui, on so trompe, j’en suis sdre.

Et Emma ne put retenir ses larmes,

—Mademoiselle, dit la potite Suzetto qui, accroupio auprés
du foyer, avait entendu sans bien les comprendre les calommies
du’ baron, je ne snis pas ce qu'on veut & cette pauvre
mademe Arnaud ; mais moi, qui ai regu ses bionfaits et qui lui
dois tout, je suis préte & jurer qu'il n’existe pas sur la terro
une meilleuro ot digne créature.

—Suzette & raison, ajouta Jeanne Marsais ; la directrico deo
Saint-Martin est sorviable, bonne et généreuse ; nous le savons
mieux que personne, nous cubres !

Puysieux ne faisnit qae sourire avec dédain de ces protes-
tations;

Cependant l'orage commenguait & s’apaiser au dehors. La
pluie hvait cessé, et un jour plus clair, pénétrant dans 'habi-
tation, annongait quo le soleil ne tarderait pas & reparaitre. En-
fin, quoyue le vent continudt de soufiler, il avait perdu cette
indomptable violence qui renversait tout sur son passage, et
il n’y avait plus aucun danger & se remettre en route. -

Le vieux berger, habitué de longue date & s'enfendre aves
des ivrognes, ne malmens pas trop le pauvre Faucheux. Il lui
présenta son bfiton et sa casquette, qui étaient tombés pendant
la lutte ; puis le prenant par le bras, il le corduisit vers la
porte et lui dit doucement:

—Allons! camarade, voild le beau temps revenu, et Pon a
sens doute besoin de toute ces puperasses que vous avez &
dans votre ‘sac...Quant & moi, du diable si je n'aurais pas
donné pour rien la lettre que vous venez m’apporter! Elle est
de mon compére Grimou, fermier dans la Crau, quime réclame
deux mille francs dont je lui suis redevable. Il faut les lui
envoyer, pecaire/ et le plus vite possible; mais la poste
demandera gros pour cela. .

Ces paroles, en rappelant Faucheux aux idées de sa profes-
sion, apaisérent subitement sa colére. Il répondit avec rondeur :

—Faut prnndre des mandats rouges, mon homme ; et voici
la-bas,_au bureau, la Thérése qui veut vous en fournir & bon
compf»

—A bon compte! s'écrin le baille; In posto nous éeorche
chaque fois qu'il s'agit defaire voyager de Pargent. J’aimerais
bien mieux envoyer des billets de banque & mon compdre ; ¢a
ne me cofiterait rien quo le prix du port de la lettre. -

—Des billets de banque! répéta Faucheux qui retomba
dans ses anciennes incertitudes & cet égard ; pour Dicu ! mon-
sieur l¢é haille, expliquez-moi donc ce que cest que des billets
de banque. - .

. Et 1) s'était arrété net.
—Je ne sais trop, répliqua Te vieux berger avec bonhomie

c'est du vilain papier; mince comme des pelures d'oignon, tout

déchiré, et d’un sale...Cependant il parait que ¢a vaut bon ;
dans les foires et marchés, ga passe pour argent comptant.
Mais, allons! Pied-Bot, mon ami, ajouta-t-il ent ouvrant la
porte, songez & vos affaires, et si vous vous rafraichissez encore
...oul... je vous conseille de vous rafrafchir en passant & la

fontaine de Snint-Martin plutdt qu'au cabaret.

. En méme temps il poussait le facteur, qui paraissait rumi-

.ner Vexplication donnée par le baille au sujet des billets de

banque ; mais, au moment oir la porte allait se refermde der-
ritre lui, Fauchenx se retourna, et, apercevant Puysieux-qui
causait avec,la comtesse et n’avait plus l'air de songer & Iui, il
fut pris d’'un nouveau transport de colére. Il brandit son
biton en grommelant. '

11 partit cependant ; et comme décidément lo temps s'était
rassérénd; Jeanne et Suzette Marsais' se préparérent de leur
c0té -3 retourner au bourg. Elles reprirent leur charge odo-
rante d’herbes médicivales, et vinrent remercier le baille de
Phospitalité, pendant-que la cortesse elle-méme donait Pordre
au cocher et & Charles do dispuser Ip ‘voiture -pour le départ,
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Aprés avoir dit adieu au maitre du logis, Jeanne et sa fille
prirent humblement congé des dames de Vaublanc.

—Ah ! madame, dit la mére ala comtesse, puisse Dieu vous
pardonner d’avoir cru si facilement & ce que l'on ose conter
de cette bonne madame Arnaud ! C'est un ange du ciel, et ma
pauvre Suzette lui doit la vie.

—C’est bien vrai, répliqua Suzette avec chaleur. Aussi,
je prie pour elle chaque soir... Quarriverait-il de noussi eile
ne revenait pas ? Les herbes médicinales vont bient6t manquer
4 cause de la chaleur ; si la bonne dac ne nous secourait plus,
comment vivrions-nous jusqu’a I'époque de Ja moisson oil nous
pourrons aller glaner en plaine !

Emma répondit avec empressement :

—Eh bien ! Suzette, quand vous vous trouverez avec votre
mére dans le voisinage de la Bastide, ne manquez pas d’y
entrer, et vous verrez 'une et l'autre que vous avez encore des
amis dans le pays.

—FEt si ces bonnes femmes, ajouta Puysieux d’'un ton bien-
veillant, viennent recueillir leurs plantes médieinales dans les
environs de la Masure, ot je demeurerai peut-étre encore
quelques jours, je serai charmé de les voir ; j'espere alors leur
prouver que ma franchise ne nuit pas & ma libéralité.

Suzette et sa mére accueillirent cette proposition assez froi-
dement ; mais elles remerciérent mademoiselle de Vaublane
avec effusion, et se retirérent.

—Je pense, monsieur le baron, dit la comtesse d'un air gra-
cieux, que vous ne persisterez pas dans votre détermination
de nous bouder, et que nous vous reverrons bientét.

—FEh bien! madame, répliqua Puysicux, puisque vous con-
sentez & plaider ma cause auprés de M. de Vaublane, jene m’y
oppose plus. Le service que jai eu le bonheur dg vous ren(!re
est chose trop naturelle pour qu’il soit ndcessaire d'en faire
mention ; mais veuillez dire au comte que je suis en mesure
de réfuter les indignes calomnies dont jai ¢té victime, et que
des raisons dont je lui donnerai connaissance m’en ont empé-
ché jusquiici. §'il daignait me recevoir scul a seul pendant
quelques intants, je serais certain... ,l)'alll.e.urs, si étrangere
que vous soyez aux affaires de votre wari, vous ne pouvez
ignorer, madame, qu'il lutte en ce moment contre de cruelles
difficultés. Or, quoi qu'on ait pu dire, jai des amis, du crédit,
et mon dévouement pourrait encore lui ¢tre utile. .

—I1 suffit, monsieur le baron, répliqua madame de Vaublanc
en hochant la téte ; il est une partie de votre éloge que je vous
laisserai le soin de faire vous-méme, c'est celle qui concerne
votre habitude des affaires et votre crédit.  Vous le savez, j'ai
d’anciennes antipathies & cet égard, et vraiment le comte n’a
pas besoin qu'on lexcite en parcille matitre. Nous ne le

voyons presque plus ; il est toujours enfermé dans son cabinet
avec ses plans, ses calculs et ses correspondances, et souvent
il nous présentc 4 diner des personnes qui ne sont pas du
meilleur moude. .. Mais quand vous reparaitrez & la Bastide,
vous y ramenerez sans doute un peu de gaieté.

Tout en parlant, les dames avaient gagné la porte, accom-
pagndes du vicux herger, qui se confondait en politesses, et
elles s'étaient approchdes de la voiture. La pluie n’était/ plus
a craindre : le solvil éclairait les crétes des montagnes, et le
vent n'avait plus que la force d’'une brise ordinaire.

Puysieux conduisit les dames jusqu'd la caléche, et ayant
pressé légérement la main de la comtesse, il lui sembla que
cette main répowdait & la pression de la sienne. Quant 3 Emma,
elle le salua d'un air froid, et les chevaux partirent.

Puysieux suivit un instant des yeux la voiture qui s'éloi-
guait; enfin il entra dans la maison, et revint lentement vers
le foyer.

—Rien n'est encore désespéré, pensait-il. Qui aurait cru
que la marquise wm'abandonnerait ainsi la partie ? Ce serait
un coup de maitre de recouvrer mon influence 4 la Bastide-
Vialard !...Vaublanc, au milien de ses autres préoccupations,
a déjh peut-étre oublié cette sotte affaire, et maintenant que
je ne risque plus 'dtre contredit, je parviendrai sans doute &
Iui faire entendre raison.

Il ¢’interrompit en voyant le regard du vieux berger fixé
sur lui.  Bien qu'il w’elit pas exprimé tout haut ces réflexions,
son visage, réflétant le travail de sa pensée, avait attiré atten-
tion du baille. Puysieux lui dit tranquillement :

—de songeaiz, honhomme, & ce que vous demandiez tout 4
Pheure au facteur de la poste aux lettres. Vous désirez chan-
ger deux mille francs d’'argent contre des billets de banque ?
Je peux précisément vous rendre ce service... Ce sera mon
remerciement de l'hospitalité que vous venez de m’accorder.

FIN

Lépisode qui fait suite a pour titre
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